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LIG]
Nr. 48/2019

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME
NE LIGJIN NR. 96/2016 “PER STATUSIN
E GJYQTAREVE DHE PROKUROREVE
NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 81 dhe 83, pika 1, té

Kushtetutés, me propozimin e njé grupi
deputetésh,
KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
Né ligjiin nr. 96/2016, “Pér statusin e

gjyqtaréve dhe prokuroréve né Republikén e
Shqipérisé” béhen shtesat dhe ndryshimet e
méposhtme:

Neni 1
Neni 8, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 8
Papajtueshméria ambientale

1. Papajtueshméria ambientale, né kuptimin e
kétij neni, krijohet pér shkak té lidhjeve t&
ngushta familjare mes magjistratéve, qé jané
pérkatésisht bashkéshorti/ja, bashkéjetuesi/ja,
ose té aférmit e tij deri né shkallé té dyté.

2. Késhillat, gjaté emérimit, transferimit, apo
ngritjes né detyré té magjistratit, pér aq sa éshté e
mundur dhe pa cenuar né ményré jopropocionale
té drejtén pér zhvillimin normal té karrierés
profesionale té magjistratit, marrin masa pér té
shmangur papajtueshmériné ambientale, sipas
pikés 3, té kétij neni, me qéllim qé té garantohet
besimi i publikut né sistemin e drejtésisé,
pavarésia dhe paanésia e magjistratit, eficienca e
gjykatave dhe zyrave t€ prokurorisé né dhénien e
drejtésisé.

3. Papajtueshméri
rrethanat e méposhtme:

a) nése respektivisht né té njéjtén gjykaté ose
prokurori ku magjistrati kérkon té caktohet,
ushtron funksionin njé magjistrat tjetér, qé
ndodhet né kushtet e pikés 1 té kétij neni;

ambientale  pérbéjné

b) nése gjyqtari qé kérkon té caktohet né njé
gjykaté administrative té shkallés sé paré,
ndodhet né kushtet e pikés 1, té kétij neni, me
njé gjyqtar tjetér, qé ushtron funksionin né
Gjykatén Administrative té Apelit, st dhe
anasjelltas;

c) nése gjyqtari qé kérkon té caktohet né
seksionin civil té gjykatés sé shkallés sé paré té
juridiksionit té pérgjithshém, ndodhet né kushtet
e pikés 1, té kétij neni, me njé gjyqtar tjetér, qé
ushtron funksionin né seksionin civil té€ gjykatés
s¢ apelit, g€ ka nén juridiksion gjykatén e shkallés
s¢ paré, si dhe anasjelltas;

¢) nése magjistrati qé kérkon té caktohet né
seksionin penal té gjykatés sé¢ shkallés sé paré té
juridiksionit té pérgjithshém dhe né prokuroriné
né juridiksion té késaj gjykate, ndodhet né
kushtet e pikés 1, té kétij neni, me njé magjistrat
tjetér qé ushtron funksionin né prokuroriné
prané gjykatés sé apelit ose né seksionin penal té
gjykatés sé apelit, q¢ ka nén juridiksion gjykatén
dhe prokuroriné e shkallés sé paré, si dhe
anasjelltas.

4. Magjistrati nuk mund t€ caktohet né
gjykatat e posagme pér gjykimin e veprave penale
t€ korrupsionit dhe krimit t€ organizuar ose né
Prokuroriné e Posagme nése njé magjistrat tjetér,
qé ndodhet né kushtet e pikés 1, té€ kétij neni,
ushtron funksionin né kéto struktura.

5. Pér efekt t€ zbatimit té késaj dispozite,
magjistrati, né momentin e paraqitjes s¢ kérkesés
pér emérim, transferim, apo ngritje né detyré,
paraget njé vetédeklarim pérpara Késhillit, ku
deklaron nése ndodhet apo jo né njé nga rastet e
papajtueshmérisé ambientale, sipas pikés 3, té
kétij neni.

0. Nése papajtueshméria ambientale lind gjaté
ushtrimit té funksionit, apo éshté krijuar pérpara
hyrjes né fuqi té kétyj ligji, rregullat e parashikuara
né kété nen nuk zbatohen. Né kété rast, me
pélgimin e tij, magjistrati mund té caktohet né
njé seksion tjetér.

7. Késhillat miratojné rregulla té detajuara pér
kriteret dhe procedurat e zbatimit té kétij neni.”.

Neni 2

Né nenin 9, pikat 7 dhe 8, ndryshohen si mé
poshté:
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“7. Magjistrati, pa cenuar afatet e pércaktuara
dhe ushtrimin né ményré eficiente t&
funksioneve, mund té marré pjesé né veprimtari
té papaguara jashté funksionit, pa miratimin e
Késhillit, vetém né rastet kur:

a) vepron si pérfagésues i gjyqésorit ose
prokurorisé;

b) merr pjesé né aktivitete pér c¢éshtje té
lidhura me sistemin gjyqésor ose té prokurorisé
dhe bén deklarata publike té pérgjithshme né
kuadér t€ pjesémarrjes né kéto aktivitete;

) merr pjesé né diskutime pér ¢éshtje té ligjit.

8. Magjistrati raporton, brenda 6-mujorit té
paré t€ wvitit pasardhés, né Késhill, pér
veprimtarité e papaguara jashté funksionit, ku ka
qené i pérfshiré né vitin paraardhés.”.

Neni 3

Né nenin 23, pika 10, ndryshohet si mé
poshté:

“10. Magjistrati nuk mund té kryejé mungesa
né detyré, me pérjashtim t€ rasteve té justifikuara,
té parashikuara né legjislacionin né fuqi. Kryetari,
me vendim té arsyetuar me shkrim, zbret nga
periudha e pushimit vjetor té té€ njéjtit vit ditét e
mungesés sé pajustifikuar. Magjistrati ka té drejté
t¢ ankimojé vendimin e kryetarit, né Késhill
brenda 7 ditéve, nga dita e njoftimit t€ vendimit.

Nése zbritja nuk mund té realizohet, kryetari
njofton Késhillin, 1 cili merr masa qé magjistrati
t€ mos paguhet pér ditét qé ka munguar.”.

Neni 4

Né nenin 26, béhen kéto ndryshime dhe
shtesa:

1. Né pikén 1, shkronja “a”, ndryshohet si mé
poshté:

“a) arsye t€ pérkohshme personale ose
familjare pér njé kohézgjatje té kufizuar deri né
dy vijet;”.

2. Pas shkronjés “b”, shtohet shkronja “c”,
me kété pérmbajtje:

“c) kur angazhohet pér shkak té funksionit té
magjistratit edhe né detyra t€ tjera, kur
parashikohet nga legjislacioni né fuqi.”.

2. Né pikén 3, shkronja “a”, ndryshohet si mé
poshté:
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“a) né rastet e parashikuara né pikén 1,
shkronja “a”, t€ kétij neni, magjistrati kérkon ulje
té ngarkesés né puné, nése kjo nuk cenon
interesat thelbésoré té funksionit, afatet dhe
ushtrimin né ményré eficente té€ funksioneve né
gjykatén ose prokuroriné pérkatése;”.

3. Né pikén 4, shkronja “b”, ndryshohet si mé
poshté:

“b) rregulla pér uljen e pagés dhe té
pérfitimeve té tjera, kur magjistrati ndodhet né
kushtet e parashikuara né shkronjén “a”, té pikés
1, t& kétj neni, bazuar né parimin e
proporcionalitetit dhe mosdiskriminimit;”.

Neni 5

Né nenin 41, pika 2, né fund té fjalisé sé paré
shtohen fjalét: “brenda 5 ditéve nga njoftimi i
vendimit té Késhillit”.

Neni 6
Né nenin 43, pika 7, nénndarja “ii”, “fjalét:
‘nga Késhilli 1 Larté Gjyqésor’ zévendésohen me

2>

fjalét: ‘nga késhillat™.
Neni 7

Né nenin 44, pika 4, né fund té fjalisé sé paré
shtohen fjalét: “brenda 5 ditéve nga njoftimi i
vendimit té Késhillit”.

Neni 8

Né nenin 48, béhen ndryshimi dhe shtesa si
mé poshté:

1. Né pikén 1, pas fjaléve: “Prokuroriné e
Pérgjithshme”, shtohen fjalét: “Prokuroriné e
Posacme”.

2. Né pikén 9, shkronja “a”, nénndarja “ii”,
flalét:  “nga Késhilli i Larté Gjyqésor”
zévendésohen me fjalét: “nga késhillat”.

[19PEEd

Neni 9

Né nenin 64, béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1, shkronja “c”, ndryshohet si mé
poshté:

“c) mbush moshén 67 vjeg;

2. Pika 4, ndryshohet si mé poshté:
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“4. Mandati i Prokurorit t€ Prokurorisé sé
Posagme mbaron né fundin e muajit né té cilin
mbush moshén 67 vjeg, pavarésisht viteve qé ai
ka gené né detyré né kété pozicion.”.

3. Pika 5, ndryshohet si mé poshté:

“5. Statusi 1 magjistratit mbaron né fund té
muajit né té cilin magjistrati mbush moshén 67
vieg. Késhilli deklaron me vendim mbarimin e
statusit té magjistratit, jo mé voné se dy javé para
fundit té muajit pérkatés.”.

Neni 10

Né neni 70, pika 3, fjalia e dyté, ndryshohet si
mé poshté:

“Késhillat miratojné rregulla té detajuara pér
vlerésimin e magjistratéve né skemén e delegimit
ose té komanduar.”.

Neni 11

Né nenin 78, pika 3, ndryshohet si mé poshté:

“3. Vlerésimi i pérgjithshém “shumé miré”
jepet vetém né ato raste kur magjistrati
vlerésohet “shumé miré” pér tri kritere dhe
“miré” pér njérin prej tyre. Né ¢do rast, kriteret
“aftésité profesionale té gjyqtarit dhe prokurorit”
dhe “etika dhe angazhimi ndaj vlerave té
gjygésorit dhe té prokuroris€” duhet té jené
vlerésuar “shumé miré.”.

Neni 12

Né nenin 85, pika 1, né fjaliné e dyté, fjala:
“pasardhés”, zévendésohet me fjalén: “pérkatés”.

Neni 13

Né nenin 91, pika 4, pas fjalés: “vendim”,
shtohet fjala: “jopérfundimtar”.

Neni 14

NEé nenin 95 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 5, fjalét: “ose me vlerésim mé té
ulét” higen.

2. Pika 7, ndryshohet si mé poshté:

“7. Magjistrati ka té drejté té ankimojé
vendimin e vlerésimit t€ Késhillit, né gjykatén
kompetente, brenda 15-ditéve nga data e

njoftimit t€ vendimit, vetém pér shkelje té rénda
procedurale.”.

Neni 15

Né nenin 97, pika 6, ndryshohet si mé poshté:

“0. Magjistrati ka té drejté té ankimojé
vendimin e Késhillit pér vlerésim, né gjykatén
kompetente, brenda 15 ditéve nga data e
njoftimit té vendimit, vetém pér shkelje té€ rénda
procedurale.”.

Neni 16
Neni 101, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 101
Shkeljet disiplinore

1. Magjistrati kryen shkelje disiplinore, me
dashje ose pér shkak té pakujdesisé, kur:

a) kryen veprime ose mosveprime, té cilat
pérbéjné mospérmbushje té detyrés, sjellje
joprofesionale ose joetike gjaté ushtrimit té
funksionit ose jashté tij, té cilat diskreditojné
pozitén dhe figurén e magjistratit, ose démtojné
besimin e publikut né sistemin gjyqésor ose té
prokurorisé;

b) gjaté ushtrimit té funksionit nuk i referohet
ligjit ose fakteve, me dashje ose pér shkak té
pakujdesisé sé réndé, ose kur ka paaftési té
dukshme profesionale.

2. Kur pércaktohet nése veprimi, mosveprimi
apo sjellja e magjistratit konsiderohet shkelje
disiplinore, ose é&shté e lidhur vetém me
veprimtariné profesionale, merret parasysh:

a) shkalla e pakujdesisé;

b) shpeshtésia e kryerjes sé veprimit ose
mosveprimit apo sjelljes;

c) pérvoja dhe pozicioni 1 magjistratit né
sistem;

¢) démtimi, mundésia e shkaktimit té
démtimit ose shkalla e pasojave qé kané ardhur
ose mund té vijné nga veprimi apo mosveprimi;
si dhe

d) ¢do situaté qé éshté jashté kontrollit té
magjistratit dhe qé mund té lidhet me
mosfunksionimin e sistemit gjyqésor ose té
prokurorisé.”.
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Neni 17
Neni 102, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 102
Shkeljet disiplinore né lidhje me
ushtrimin e funksionit

1. Shkelje disiplinore gjaté ushtrimit té
funksionit jané, né vecanti, por pa u kufizuar né
to, veprimet, mosveprimet ose sjelljet e
magjistratit, si mé poshté:

a) mosparaqitja e kérkesés pér hegje doré nga
procedimi ose gjykimi i ¢éshtjes, kur kjo éshté e
detyrueshme, sipas ligjit, nése magjistrati ka dijeni
ose duhet té kishte dijeni té rrethanave té tilla;

b) paraqitja e kérkesés pér heqje doré nga
procedimi ose gjykimi 1 ¢éshtjes, nése ky veprim:

1) nuk bazohet né shkaqe té parashikuara né
ligj;

ii) béhet me qéllim qé té krijohen pérfitime té
padrejta pér palét dhe té tretét ose synon
shmangien e detyrimit ligjor pér shqyrtimin e
¢éshtjes apo té krijojé mundésiné qé ¢éshtja té
shqyrtohet nga njé magjistrat tjetér;

iif) nuk kryhet menjéheré pasi merr dijeni pér
shkakun;

c) ndérhyrja ose ndikimi i padrejté  né
ushtrimin e funksionit té€ njé magjistrati tjetér;

¢) mospérmbushja e pajustifikuar ose e
pérséritur e funksioneve gjaté gjykimit ose
hetimit;

d) vonesa té pérséritura ose gé sjellin pasoja té
rénda apo zvarritje t€ pajustifikuara t€ veprimeve
dhe/ose akteve procedurale;

dh) veprimi, mosveprimi ose sjellja e
magjistratit, q€ sjell pérfitime té padrejta ose
déme pér palét né njé proces gjyqésor ose
proceduré hetimore, né kundérshtim me ligjin;

e) angazhimi i1 personave té jashtém né
kryerjen e detyrave qé me ligj 1 takojné
magjistratit ose delegimi 1 detyrave apo
veprimtarive g€ lidhen me ushtrimin e funksionit
té magjistratit;

€) vonesa e pérséritur dhe e pajustifikuar pér
fillimin e seancés gjyqésore ose zvarritje e
hetimeve;

f) mungesa e pajustifikuar né detyré, sipas
parashikimeve té kétij ligji, pér mé shumé se 3
dité pune né vit;
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@) shkelja e réndé ose e pérséritur e
dispozitave ligjore dhe nénligjore qé rregullojné
organizimin dhe funksionimin e gjykatave ose
prokurorisé;

gj) moszbatimi pa shkaqe té justifikuara i
vendimeve té dhéna nga Késhilli ose refuzimi i
zbatimit t€ masés disiplinore t€ dhéné ndaj
magjistratit;

h) mospérmbushja pa shkaqe té pajustifikuara
e detyrimit pér té marré pjesé né programet e
trajnimit vazhdues, sipas kushteve dhe kritereve
té pércaktuara me ligj;

1) mosnjoftimi nga magjistrati i kryetarit dhe
Késhillit, si dhe autoriteteve kompetente, sipas
ligjit, pér ndérhyrjet ose format e tjera té ndikimit
nga magjistratét e tjeré, avokatét, funksionarét
politiké, funksionarét publiké ose subjektet e
tjera;

j) shkelja e rregullave té konfidencialitetit dhe
t¢  mospérhapjes sé  informacionit,  té
parashikuara né legjislacionin né fuqi, pér té cilat
merr dijeni pér shkak té funksionit t€ magjistratit
ose ¢ rezultojné nga hetimi ose gjykimi, né
proces ose 1 pérfunduar;

k) pengimi i Késhillit, Inspektorit té Larté té
Drejtésisé apo ¢do organi tjetér publik né
kryerjen e funksioneve té tij, sipas ligjit;

) mospérmbushja nga ana e kryetarit e
detyrimeve té pércaktuara né ligj, né vecanti
detyrat e lidhura me sistemin e menaxhimit té
céshtjeve;

II) bérja publike e mendimeve qé jané dhéné
nga veté magjistrati ose magjistratét e tjeré gjaté
procesit qé nuk kané marré ende formén e njé
akti té disponueshém pér publikun;

m) bérja e deklaratave publike né media pér
¢éshtjet, me pérjashtim té€ komunikimeve pér
shtyp t€ magjistratit brenda kufijve té detyrés sé
tij;

n) mosnjoftimi i Késhillit pér ekzistencén e
shkageve t€ mbarimit t€ mandatit;

nj) mosnjoftimi 1 Inspektorit té Larté té
Drejtésisé, nga ana e kryetarit, lidhur me fakte né
dijeni té tyre, q¢ mund té pérbéjné shkelje
disiplinore t€ magjistratit;

o) mosnjoftimi i Késhillit, nga ana e kryetarit,
lidhur me ekzistencén e dyshimit té arsyeshém, té
rasteve t€ papajtueshmérisé, kufizimeve té
funksionit, dhe pér ¢éshtje, pér té cilat ligji
parashikon mbarimin e mandatit té€ magjistratit;
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p) shkelja e rregullave té papajtueshmérisé ose
té parandalimit té konfliktit té interesit, sipas
parashikimeve té legjislacionit né fuqi.

2. Sipas parashikimeve té shkronjés “b”, t€ pikés
1, té nenit 101, té kétj ligji, shkeljet disiplinore gjaté
ushtrimit t€ funksionit si magjistrat jané, né vecanti,
por pa u kufizuar né to, veprimet, mosveprimet ose
sjellja e magjistratit, si mé poshté:

a) mosrespektimi 1 réndé ose 1 pérséritur i
legjislacionit procedural dhe material ose zbatimi 1
gabuar 1 legjislacionit procedural dhe material, kur
konstatohet nga njé gjykaté mé e larté;

b) parashtrimi i shtrembéruar i fakteve dhe
rrethanave né ményré t€ dukshme né aktet e
nxjerra;

¢) nxjerrja e akteve té paarsyetuara ose qé
pérmbajné, né pjesén arsyetuese, vetém pérfundime
mbi ligjin e zbatueshém pa parashtruar rrethanat e
faktit, né t€ gjitha ato raste kur ligji kérkon nxjertjen
e aktit né formén e arsyetuar;

¢) nxjerrja e akteve, ku pjesa pérshkruese -
arsyetuese parashtron rrethana qé jané haptazi né
kundérshtim me pjesén urdhéruese ose qé nuk
kané lidhje me té;

d) marja e vendimeve qéllimisht t&
paarsyetuara, si rezultat i njé interesi personal ose
keqdashjes;

dh) shkelja e pérséritur ose e réndé e rregullave
t€ solemnitetit, rregullave t€ sjelljes né marrédhéniet
me palét, subjektet e tjera t€ pérfshira né proces,
me kryetarin, magjistratét e tjeré, si dhe me
personelin e administratés gjyqésore.”.

Neni 18
Neni 103, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 103
Shkeljet disiplinore jashté ushtrimit t&
funksionit

Shkeljet disiplinore jashté ushtrimit té€ funksionit
jané, né vecanti, por pa u kufizuar né to, veprimet,
mosveprimet ose sjelliet e magjistratit, si mé
poshté:

a) shkelja e rregullave té papajtueshmérisé me
funksionin e magjistratit ose t€ kufizimeve pér
shkak t€ funksionit, sipas parashikimeve té béra né
nenet 6 dhe 7, t€ kétij ligji;

b) pérdorimi i statusit t€ magjistratit, me qéllim
krijimin e pérfitimeve pér vete ose pér té tjerét;

¢) ushtrimi 1 veprimtarive, me pages€, jashté
funksionit, pa miratimin paraprak té Késhillit;

¢) shogérimi me persona qé jané nén ndjekje
penale, jané subjekt t€ njé procedimit penal ose me
persona té dénuar dhe t€ parehabilituar, kur nuk
kané lidhje t€ ngushta gjaku ose ligjore me
magjistratin  ose vendosja e marrédhénieve té
papérshtatshme t€ biznesit me kéta persona;

d) pérfitmi 1 padrejté, né ményré &
drejtpérdrejté ose té térthorté i dhuratave, favoreve,
premtimeve ose trajtimeve preferenciale té ¢farédo
lloji, t€ cilat jepen pér shkak té funksionit qé
ushtron ose si rrjedhojé e shfrytézimit t€ pozicionit
té magjistratit, edhe né rastin kur formalizohen me
njé veprim juridik;

dh) raste t€ tjera t€ sjellies qé diskrediton
pozitén dhe figurén e magjistratit dhe démton
besimin e publikut né sistemin gjyqésor ose té
prokurorisé, t€ kryera jashté ushtrimit t€ detyrés.

Neni 19
Neni 104, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 104
Shkeljet disiplinore pér shkak té kryerjes
s€ njé vepre penale

1. Shkelje disiplinore pér shkak té kryetjes sé
veprés penale jané veprimet, mosveprimet ose
sielljet, pér t€ cilat magjistrati €shté dénuar me
vendim té formés sé preré pér kryerjen e njé
kundérvajtieje penale dhe gé, sipas natyrés sé tyre,
diskreditojné pozitén dhe figurén e magjistratit ose
démtojné réndé besimin e publikut né sistemin
gjyqésor ose t€ prokurorisé, bazuar né faktet dhe
rrethanat e pranuara nga gjykata.

2. Shkeljet disiplinore pér shkak té kryerjes sé
njé kundérvajtjeje penale jané edhe veprime,
mosveprime ose sjelljet, sipas pikés 1, t€ kétij neni,
pavarésisht se vepra penale éshté shuar, ndjekja
penale nuk mund t€ fillojé ose nuk mund té
vazhdojé, ose magjistrati éshté rehabilituar, ose ka
pérfituar nga falja apo amnistia.

3. Masa disiplinore e shkarkimit nga detyra jepet
vetém nése dénimi me vendim t€ formés sé preré
éshté dhéné pér kryerjen e njé krimi. Né kété rast,
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gjaté procedurés disiplinore, parashikimet e kéti
ligji zbatohen pér aq sa éshté e nevojshme.”.

Nent 20

Né nenin 126, pika 5, fjala: “procedimit”,
zévendésohet me fjalén: “parashkrimit”.

Neni 21

Né nenin 141, béhet ndryshimi dhe shtesa, si
mé poshté:

1. Pika 1, ndryshohet, si mé poshté:

“1. Gjaté procedurés disiplinore, magjistrati ose
pérfagésuest 1 tj ka t€ drejté t€ njihet me
dokumentet e dosjes dhe t€ marré kopje té tyre.
Brenda pesé ditéve nga paraqgitja e kérkesés,
Késhilli i siguron magjistratit kushtet pér njohjen
me dosjen dhe i vé né dispozicion kopje té
dokumenteve.”.

2. Pas pikés 1, shtohet pika 1/1, me kété
pérmbajtje:

“1/1. E drejta e aksesit me dosjen mund t€
kufizohet vetém nése éshté e domosdoshme,
proporcionale dhe nése dhénia e informacionit
shkakton njé dém té réndé dhe té pariparueshém
ndaj interesave t&€ méposhtém:

a) t€ drejtave themelore t€ njé personi tjetér;
ose

b) sigurisé kombétare, sipas pérkufizimit té€ béré
nga legjislacioni né fuqi pér informacionin e
Klasifikuar; ose

¢) parandalimit, hetimit dhe ndjekjes sé veprave
penale;

¢) barazisé s€ paléve né njé proces gjyqésor dhe
mbarévajtjes s€ procesit gjyqésor.

E drejta e aksesit kufizohet pér aq kohé sa
ckzistojné shkaget e mésipérme. Né ¢do rast,
magjistrati ose pérfagésuesi 1 tij ka akses né dosje
para se Késhilli t€ marré vendimin.”.

Neni 22
Neni 152, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 152
Pezullimi né rastin e procedimit disiplinor

1. Kur Késhilli krijon bindjen se vazhdimi né
detyré 1 magjistratit, pér t€ cilin éshté paraqitur
kérkesé pér fillimin e procedimit disiplinor, sipas
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nenit 138, t& kétj ligji, démton rezultatin e
procedimit disiplinor, pengon konkluzionin e tij té
drejté ose té rregullt, ose diskrediton réndé pozitén
dhe figurén e magjistratit, mund té vendosé
pezullimin e tij nga detyra.

2. Pezullimi, sipas kétij neni, zgjat deri né
martjen e njé vendimi pérfundimtar nga Késhilli
mbi  kérkesén pér procedim disiplinor, me
pérjashtim té rastit kur Késhilli vendos té revokojé
pezullimin, sipas nenit 156, té kétij ligji.”.

Neni 23

(P2

Né nenin 153, shkronjat “c” dhe “¢7,
shfugizohen.

Neni 24
Neni 1506, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 156
Kufijté e kohézgjatjes s€ pezullimit

1. Pezullimi i magjistratit, i parashikuar né
nenet 151 dhe 152, té kétij ligji, vendoset pér njé
periudhé té caktuar kohe dhe nuk mund té
vazhdojé nése arsyet e pezullimit, té€ parashikuara
né kéto nene, pushojné sé ekzistuari.

2. Késhilli kryesisht ose me kérkesé t&
Inspektorit t€ Larté té€ Drejtésisé apo té
magjistratit mund t€ rishikojé pezullimin e
parashikuar né nenet 151 dhe 152, té kétjj ligji,
dhe vendos sipas rastit:

a) ndryshimin e kohézgjatjes sé pezullimit;

b) revokimin e pezullimit; ose

c) lénien né fuqi té pezullimit.

Neni 25
Dispozité kalimtare

1. Deri né miratimin nga késhillat té akteve
nénligjore té vlerésimit etik dhe profesional té
magjistratéve dhe té realizimit t€ procedurave té
vlerésimit, sipas kétij ligji, por jo mé voné se afati
1 caktuar pér pérfundimin e procesit té
rivlerésimit kalimtar t€ magjistratéve, emérimi i
kandidatéve té diplomuar né Shkollén e
Magjistraturés, qé sipas ligjit éshté parésor, nuk
do té ndérvaret nga pérfundimi i procedurave té
transferimit paralel dhe/ose t€ ngtitjes né detyré
pér magjistratét.
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2. Pér shpalljen e pozicioneve té lira pér
kandidatét pér magjistrat té diplomuar né
Shkollén e Magjistraturés, né ¢do rast, késhillat
vlerésojné mbarévajtjen e sistemit té drejtésisé
dhe, né vecanti, nevojat urgjente té gjykatave dhe
prokurorive né kéndvéshtrim té funksionalitetit
té tyre.

3. Pér procedurat e transferimit paralel
dhe/ose té ngritjes né detyré t€ magjistratéve qé
kandidojné gjaté késaj periudhe kalimtare,
késhillat miratojné dhe zbatojné rregulla té
posagme pér vlerésimin etik dhe profesional té
tyre; pér kriteret e renditjes sé magjistratéve me
piké té€ barabarta vlerésimi; pér kriteret e
vlerésimit té pérvojés profesionale qé kérkohet
pér pozicionin e liré dhe pér procedurén qé
ndiget né rastin e pikéve té barabarta, té tilla qé
respektojné objektivitetin, transparencén dhe
efektivitetin e kétij procesi.

Neni 26

Ky ligji hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 18.7.2019

Shpallur me dekretin nr.11249, daté
5.8.2019 té Presidentit té Republikés sé
Shqipérisé, Ilir Meta

DEKRET
Nr. 11249, daté 5.8.2019

PER SHPALLJE LIGJI

Né mbéshtetje té€ nenit 84, pika 1 dhe nenit 93
té Kushtetutés,

DEKRETO]:

Shpalljen e ligjit nr. 48/2019 “Pér disa shtesa
dhe ndryshime né ligjin nr. 96/2016 ‘Pér statusin
e gjyqtaréve dhe prokuroréve né Republikén e

el

Shqipérisé”.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Ilir Meta

LIG]
Nr. 54/2019

PER NISMEN LIGJVENESE TE
ZGJEDHESVE NE REPUBLIKEN
E SHQIPERISE

Né mbéshtetje té neneve 78, 81, pika 1, dhe

83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e njé
grupi deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1
Qéllimi dhe objekti i ligjit

1. Ky ligj vendos procedurat pér ushtrimin e
nismés ligjvénése té zgjedhésve né Republikén e
Shqipérisé, té sanksionuar nga Kushtetuta e
Republikés sé Shqipérisé.

2. Nisma ligjvénése e zgjedhésve synon
pérfshirjen e tyre né proceset vendimmarrése dhe
realizohet népérmjet propozimit té projektligjeve.

Neni 2
Parimet bazé

1. Ndalohet ¢do lloj kufizimi pér té marré
pjesé né procesin e propozimit té projektligjeve,
bazuar né legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen nga
diskriminimi.

2. Procesi 1 nismés ligjvénése zhvillohet né
respektim té té drejtave té njeriut, né ményré té
vecanté t€ sé drejtés pér t'u organizuar lirisht, té
lirisé sé shprehjes dhe lirisé sé shtypit, lirisé sé
lévizjes brenda territorit t€ Republikés sé
Shqipérisé, si dhe té sé drejtés pér t'u informuar.

Neni 3
Pérkufizime

1. “Afat kohor’ éshté koha e llogaritur né dité
pune, brenda sé cilés realizohen procedurat e
parashikuara né kété ligj.

2. “Fletét e mbledhjes sé¢ nénshkrimeve” jané
flet¢ tp pér mbledhjen e nénshkrimeve té
mbéshtetésve t€ nismés, té miratuara nga
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Komisioni  Qendror 1
parashikimeve té kétij ligji.

3. “Grupi 1 mbledhjes sé nénshkrimeve” éshté
struktura  pérgjegiése  pér  mbledhjen e
nénshkrimeve mbéshtetése té nismés, né mjediset
publike dhe private.

4. “Memorandum  bashképunimi’  éshté
marréveshja paraprake ndérmjet organizatave té
shoqérisé civile ose ndérmjet tyre e shtetasve qé
mbéshtesin nismén, qé pércakton rregullat e
koordinimit dhe té mbarévajtjes né térési té
procesit té nismés, deri né depozitimin e nismés
né Kuvendin e Shqipérisé.

5. “Mjedise t€ mbledhjes sé¢ nénshkrimeve”
jané hapésirat publike ose private, me adresé dhe
té numértuara, ku realizohet procesi i mbledhjes
s¢ nénshkrimeve té mbéshtetésve té nismés.

6. “Nismé ligjvénése e zgjedhésve” éshté
propozimi né formé té shkruar i njé projektligji, i
nénshkruar nga jo mé pak se 20 000 zgjedhés,
drejtuar Kuvendit té Shqipérisé.

7. “Pérfaqésia/Komiteti pérfagésues i nismés”
jané strukturat qé pérfagésojné nismétarét né té
gjitha veprimtarité para shtetasve t&é tjeré,
institucioneve, si dhe Kuvendit té Shqipérisé.

8. “Regjistrimi 1 nismés ligjvénése té
zgjedhésve” éshté procesi i regjistrimit formal té
nismés nga Komisioni Qendror i Zgjedhjeve, pas
paragitjes sé kérkesés nga pérfaqésia/komiteti
pérfaqésues 1 nismés.

9. “Verifikim 1 nénshkrimeve” éshté procesi 1
verifikimit  té  fletéve t€ nénshkrimeve,
nénshkrimeve elektronike, si dhe i té€ dhénave té
mbéshtetésve t€ nismés ligjvénése, qé realizohet
nga Komisioni Qendror i Zgjedhjeve, sipas
parashikimeve té kétij ligji.

10. “Zgjedhés” éshté ¢do shtetas me té drejté
vote, sipas nenit 45 té Kushtetutés sé Republikés
s€ Shqipérisé.

11. “Zgjedhés t€ asistuar” jané mbéshtetésit e
nismés ligjvénése qé, pér shkak té pamundésive
tizike, asistohen nga familjarét apo shtetas té tjeré
pér té shprehur vullnetin e tyre pro nismés.

Zgjedhjeve,  sipas

Neni 4
E drejta pér nismén ligjvénése

1. Cdo zgjedhés mund t€ marré pjesé dhe
gézon té drejta té barabarta né procesin e nismés
ligivénése.
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2. Né ¢do rast, nisma ligjvénése nénshkruhet
nga jo mé pak se 20 000 zgjedhés, né pérputhje
me procedurat e parashikuara né kété ligj.

Neni 5
Hartimi dhe propozimi i nismés
ligjvénése

1. Zgjedhésit ushtrojné té drejtén e nismés
ligjivénése pérmes hartimit dhe propozimit té€ njé
projektligji né Kuvendin e Shqipérisé.

2. Projektligji qé propozohet né Kuvend
hartohet né pérputhje me Kushtetutén, rregullat
e pércaktuara né Rregulloren e Kuvendit té
Shqipérisé, si dhe standardet ligjore pér hartimin
e akteve normative.

3. Kuvendi e shqyrton nismén ligjvénése té
zgjedhésve né pérputhje me parashikimet e
Rregullores s¢ Kuvendit.

4. Né rastin e mosmiratimit nga Kuvendi,
nisma ligjvénése mund té paraqitet pérséri pér
t'u shqyrtuar né Kuvend, por jo mé paré se 6
muaj nga data e mosmiratimit.

Neni 6
Pérfaqésia/Komiteti pérfaqésues i nismés
ligjvénése té zgjedhésve

1. Zgjedhésit qé€ iniciojné njé nismé ligjvénése
pérfagésohen nga pérfaqésia/komiteti
pérfagésues 1 nismés.

2. NEé rastin kur nisma ligjvénése iniciohet nga
individé, ata pérzgjedhin njé pérfaqési té nismés.

3. Né rastin kur nisma ligjvénése iniciohet nga
njé ose disa organizata té shoqérisé civile, nisma
pérfagésohet nga komiteti pérfagésues, ku secila
prej organizatave ka té drejté té caktojé njé
pérfaqésues.

4. Né rastet kur nisma ligjvénése iniciohet nga
individé né bashképunim me organizata té
shoqérisé civile, pérfaqésimi realizohet nga
komiteti pérfagésues 1 nismés, 1 cili pérbéhet nga
njé deri né tre anétaré té zgjedhur nga grupi i
individéve, si dhe nga njé pérfaqésues pér ¢do
organizaté t€ shoqérisé civile.

5. Pérfagésia/Komiteti pérfagésues i nismés
éshté pérgjegjés pér:

a) fillimin dhe mbarévajtjen e té gjithé procesit
té nismés ligjvénése té zgjedhésve;
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b) koordinimin dhe
institucionet pérgjegjése;

c) respektimin e ploté té sé drejtés sé
zgjedhésve pér t'u informuar;

¢) pérfagésimin e interesave té iniciatoréve né
raport me té tretét.

6. Pérfagésia/Komiteti pérfagésues, né emér
t¢ nismétaréve té nismés ligjvénése, paraqet
pérpara Kuvendit té Shqipérisé projektligjin, té
cilin mund ta térheqé pérpara miratimit né parim
né seancé plenare.

7. Pérfaqésia/Komiteti pérfagésues i nismés
informon publikun pér qéllimin dhe pérmbajtjen
e nismés, aktivitetet publike qé do té zhvillohen
pér njohjen e nismés, rregullat e organizimit té
pérfagésuesve té nismés dhe mbéshtetésve té saj,
si dhe ¢do informacion tjetér qé gjykohet i
nevojshém pér informimin e publikut.

8. Pérfaqésia/Komiteti pérfagésues mund té
publikojé né fagen zyrtare té nismés, ose né
mjete t€ tjera té informimit publik, listat e
grupeve t€ mbledhjes sé nénshkrimeve, vendet
pérkatése t€é mbledhjes sé tyre, si dhe té dhénat
qé pérmbajné fletét tip t€ miratuara nga
Komisioni Qendror i Zgjedhjeve pér mbledhjen
e nénshkrimeve, sipas nenit 10 té kétij ligji.

komunikimin me

Neni 7
Financimi

1. Shpenzimet pér pérgatitien e fletéve té
mbledhjes sé nénshkrimeve, si dhe pér
mbledhjen e nénshkrimeve té zgjedhésve
pérballohen nga pérfaqésia/komiteti pérfagésues
1 nismés ligjvénése.

2. Nismétarét pércaktojné paraprakisht
ményrén e mbulimit té shpenzimeve, sipas pikés
1, t€ kétij neni, si dhe té ¢do shpenzimi tjetér té
nevojshém pér nismén ligjvénése, népérmjet
memorandumeve t€ bashképunimit.

3. Burimet dhe masa e financimit té nismés
ligivénése béhen periodikisht publike né faqgen
zyrtare t€ nismés dhe raporti pérfundimtar i
financimit té nismés publikohet jo mé voné se
dita kur nisma depozitohet né Kuvend.

Neni 8
Caktimi dhe miratimi i mjediseve pér
mbledhjen e nénshkrimeve

1. Mbledhja e nénshkrimeve pér njé nismé
ligivénése béhet né mijedise publike ose private,
té cilat caktohen me vendim té kryetarit té njésisé
pérkatése  té€ vetéqeverisjes vendore, me
propozim té pérfaqésisé/komitetit pérfagésues té
nismés.

2. Kryetari i njésisé sé vetéqeverisjes vendore
miraton mjediset publike dhe private ku do té
béhet mbledhja e nénshkrimeve, duke zbatuar
rregullin qé t€ keté njé vend publik/privat pér jo
mé shumé se 5 000 zgjedhés.

3. Kérkesa pér miratimin e mjediseve publike
dhe private pér mbledhjen e nénshkrimeve
paraqitet pérpara kryetarit t€ njésisé  sé
vetéqeverisjes vendore nga pérfagésia/komiteti
pérfagésues 1 nismés.

4. Kryetari i njésisé€ sé vetéqeverisjes vendore
merr vendim jo mé voné se 20 dité nga dita e
paraqitjes sé kérkesés, sipas pikés 3 té kétij neni.

5. Né rast se kryetari i njésisé s€ vetéqeverisjes
vendore nuk merr vendim brenda afatit té
pércaktuar né pikén 4, t€ kétij neni, mjediset pér
mbledhjen e nénshkrimeve pércaktohen nga
pérfaqgésia/komiteti pérfagésues i nismés. Né ¢do
rast, pércaktimi i mjediseve duhet té respektojé
ruajtjen e rendit publik dhe zhvillimin normal té
veprimtarisé s€ institucioneve.

6. Vendndodhja e mjediseve té mbledhjes sé
nénshkrimeve béhet publike nga
pérfagésia/komiteti pérfagésues i nismés, pérmes
njoftimit né fagen e internetit té nismés
ligivénése, si dhe né mijediset e jashtme té ¢do
njésie t€ vetéqeverisjes vendore.

Neni 9
Grupet e mbledhjes sé nénshkrimeve

1. Mbledhja e nénshkrimeve pér nismén
ligivénése té zgjedhésve realizohet nga grupet e
mbledhjes sé nénshkrimeve né mjediset publike
dhe private té pércaktuara sipas kétij ligji.

2. Grupet e mbledhjes sé nénshkrimeve
pérbéhen nga jo mé pak se dy anétaré, té cilét
caktohen nga pérfaqésia ose komiteti pérfaqésues
1 nismés, sipas rregullave t€ parashikuara né
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memorandumet e bashképunimit té nénshkruara
pér kété géllim.

Neni 10
Fletét pér mbledhjen e nénshkrimeve

1. Pérfaqésia/Komiteti pérfagésues i nismés
ligjvénése té shtetasve paraget né Komisionin
Qendror té Zgjedhjeve njé kérkesé me shkrim
pér pajisjen me fletét tip té mbledhjes sé
nénshkrimeve.

2. Komisioni Qendror i Zgjedhjeve miraton
me vendim, brenda 15 ditéve nga paragitja e
kérkesés, sipas pikés 1, té kétij neni, modelin e
fletés tip té mbledhjes sé nénshkrimeve dhe e
publikon até né faqen zyrtare té internetit té
KQZ-sé, né njé format té€ shkarkueshém.

3. Fleta tip e mbledhjes sé nénshkrimeve, né
njérén ané pérmban informacionin mbi nismén
ligivénése qé do ti propozohet Kuvendit,
géllimin dhe njé shpjegim t€ pérmbledhur té saj,
si dhe t€ dhéna pér pérfagésiné/komitetin
pérfagésues té nismés. Né anén tjetér, fleta e
mbledhjes sé nénshkrimeve pérmban:

a) numrin rendor;

b) gjenealitetet e zgjedhésit qé mbéshtet
nismén;

¢) vendin dhe datén e lindjes;

¢) numrin e kart€s sé identitetit apo té
pasaportés s¢ zgjedhésit;

d) kolonén pér nénshkrimet e zgjedhésve;

dh) hapésirén pérkatése pér emrin dhe
mbiemrin e anétaréve t€ grupit t€ mbledhjes sé
nénshkrimeve qé pérfshihen né procesin e
mbledhjes sé nénshkrimeve, ku ata nénshkruajné
pér faktin qé kané realizuar kété proces.

4. Anétarét e grupit t€ mbledhjes sé
nénshkrimeve  sigurohen qé qytetarét té
nénshkruajné vetém njé heré dhe vetém pasi té
kené plotésuar informacionin e kérkuar né pikén
3 té kétij neni.

5. Nése pér shkak té pamundésisé fizike njé
zgjedhés nuk mund té nénshkruajé, njé anétar i
familjes ose njé person gé e asiston nénshkruan
fletén né prani té tij, sipas udhézimeve t€ dhéna
prej tij. Né kété rast, nga grupi i mbledhjes sé
nénshkrimeve mbahet njé procesverbal i veganté
ku evidentohet rasti, nénshkruhet prej tyre dhe
depozitohet né Komisionin Qendror té
Zgjedhjeve, sé bashku me fletén tip té mbledhjes
s¢ nénshkrimeve.
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6. T¢ dhénat e plotésuara nga zgjedhésit né
fletén pér mbledhjen e nénshkrimeve pérbéjné té
dhéna personale dhe mbrohen sipas legjislacionit
né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Neni 11
Procedura té veganta

1. Nése njé zgjedhés, pér arsye shéndetésore,
nuk éshté né gjendje té shkojé né vendin e
mbledhjes sé nénshkrimeve, grupi i mbledhjes sé
nénshkrimeve, bazuar né kérkesén me shkrim té
paraqitur nga veté zgjedhési, ose personi qé e
asiston, merr nénshkrimin né vendin ku ndodhet.
Né c¢do rast, kérkesa i paraqitet grupit té
mbledhjes sé nénshkrimeve jo mé voné se 24 oré
para pérfundimit té afatit t€¢ mbledhjes sé tyre.
Kérkesa i bashkéngjitet fletés sé mbledhjes sé
nénshkrimeve dhe depozitohen sé bashku né
Komisionin Qendror té Zgjedhjeve.

2. Mbledhja e nénshkrimeve té zgjedhésve qé
ndodhen té izoluar pér arsye sigurie, pasi
konsiderohen té dyshuar, jané akuzuar ose jané
duke u gjykuar pér kryerjen e njé vepre penale,
ose jané duke vuajtur dénimin, realizohet né
pérputhje me procedurén e parashikuar né pikén
1, té kétij neni, né institucionin e sigurisé, bazuar
né kérkesat me shkrim qé kéta persona i dérgojné
pérfaqésisé ose komitetit pérfagésues té nismés
ligivénése népérmjet administratés sé institucionit
pérkatés.

3. Zgjedhésit, té cilét banojné jashté territorit
shqiptar gjaté mbledhjes sé nénshkrimeve mund
té nénshkruajné fletét pérkatése né ambasadat
ose postet konsullore té Republikés —sé
Shqipérisé. Vendi dhe koha e mbledhjes sé
nénshkrimeve pércaktohen nga drejtuesi i zyrés
pérfagésuese  pérkatése dhe njoftohen né
ményrén qé siguron akses t€ ploté ndaj
informacionit pér shtetasit shqiptaré.

4. Pérfagésia/Komiteti pérfagésues i nismés
siguron bashképunimin me institucione té tjera
shtetérore, me qéllim gé té lehtésojné procesin e
mbledhjes sé nénshkrimeve pér kategorité e
veganta té€ personave qé mbéshtesin nismén.
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Neni 12
Mbledhja e nénshkrimeve elektronike

1. Mbledhja e nénshkrimeve né ményré
elektronike kryhet né pérputhje me legjislacionin
né fuqi pér nénshkrimin elektronik, dokumentin
elektronik dhe até pér identifikimin elektronik
dhe shérbimet e besuara.

2. Né mbledhjen e nénshkrimeve elektronike
respektohen, pér aq sa éshté e mundur, kérkesat
e pikés 3, té nenit 10, té kétij ligji, pér té¢ dhénat
qé duhet té pérmbajé fleta tip e mbledhjes sé
nénshkrimit.

Neni 13
Afati pér mbledhjen e nénshkrimeve

1. Komisioni Qendror i Zgjedhjeve, brenda
15 ditéve nga paraqitja e kérkesés me shkrim té
pérfaqésisé/komitetit pérfagésues té nismés pér
pajisien me fletét tip pér mbledhjen e
nénshkrimeve, pércakton me vendim, sipas
propozimit té pérfaqésisé/komitetit pérfagésues,
periudhén kohore gjaté sé cilés zhvillohet procesi
1 mbledhjes sé nénshkrimeve, né vendet publike
dhe private, si dhe i nénshkrimeve elektronike.

2. Fletét e mbledhjes sé nénshkrimeve
depozitohen né Komisionin Qendror té
Zgijedhjeve nga pérfaqésia/komiteti pérfaqésues i
nismés, jo mé voné se pesé dité pas pérfundimit
té procesit t€ mbledhjes sé tyre, sé bashku me
dokumentacionin shoqérues té kérkesave té
zgjedhésve qé nuk mund té nénshkruajné né
vendet publike, procesverbalet e grupeve
mbéshtetése t€ nismés pér zgjedhésit qé, pér
shkak t€ paaftésive fizike, nuk mund té
nénshkruajné veté, si dhe mbledhjen e
nénshkrimeve né ményré elektronike, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 14
Verifikimi i nénshkrimeve

1. Komisioni Qendror i Zgjedhjeve verifikon
nénshkrimet, si dhe saktésiné e dokumenteve
identifikuese té mbéshtetésve té nismés, sipas
procedurave té parashikuara né Kodin Zgjedhor
pér verifikimin e nénshkrimeve dhe né
legjislacionin né fuqi pér nénshkrimin elektronik,

brenda 30 ditéve nga depozitimi i tyre, dhe merr
njé nga vendimet e méposhtme:

a) regjistron nismén ligjvénése té zgjedhésve;

b) cakton njé afat kohor pér plotésimin ose
korrigjimin e pasaktésive t€ nénshkrimeve;

c) refuzon regjistrimin e nismés nése nga
verifikimi rezulton se numri 1 nismétaréve qé
kané mbéshtetur nismén, duke depozituar
identitetin dhe firmat e tyre, éshté mé i vogél se
20 000 zgjedhés.

2. Nése éshté rasti, Komisioni Qendror i
Zgjedhjeve mund té kérkojé informacion shtesé
nga institucionet gendrore dhe vendore, si dhe
mund té konsultohet me eksperté.

3. Né rast t€ mospérputhjes té informacionit
qé pérmbajné fletét e nénshkrimeve, Komisioni
Qendror i Zgjedhjeve ia  kthen fletét
pérfaqésisé/komitetit pérfagésues té nismés, me
qéllim korrigjimin e tyre brenda 20 ditéve nga
dita e kthimit.

4. Pas ridepozitimit té fletéve té rishikuara,
Komisioni Qendror 1 Zgjedhjeve kryen sérish
verifikimet pérkatése dhe njofton, brenda 2
ditéve, pérfaqésiné/komitetin  pérfagésues té
nismés ligjvénése.

5. Né rastin e refuzimit té regjistrimit té
nismés ose té fletéve té nénshkrimeve, si dhe né
rastin e kthimit té tyre pér rishikim, vendimi i
Komisionit Qendror té Zgjedhjeve duhet té jeté i
arsyetuar.

Neni 15
Depozitimi i nismés ligjvénése né¢ Kuvend

Projektligji 1 ploté sé bashku me relacionin qé
pérshkruan dhe analizon qgéllimin qé kérkon té
arrijé dhe qé pérligj shpenzimet financiare pér
zbatimin e tij, si dhe vendimi i Komisionit
Qendror té Zgjedhjeve pér regjistrimin e nismés
ligivénése t€ zgjedhésve depozitohen né
Kuvendin e Shqipérisé nga pérfaqésia/komiteti
pérfagésues 1 nismés, sipas procedurave té
pércaktuara né Rregulloren e Kuvendit.

Neni 16
Ankimi ndaj vendimit t&€ Komisionit
Qendror té Zgjedhjeve

Kundér vendimit t€ Komisionit Qendror té
Zgjedhjeve pér refuzimin e regjistrimit té fletéve
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té nénshkrimeve ose pér refuzimin e regjistrimit
t€ nismés, pérfaqésia/komiteti pérfagésues i
nismés mund té paraqesé ankim né gjykatén
administrative.
Neni 17
Sanksionet

1. Shkelja e procedurave dhe afateve qé lidhen
me mbledhjen e nénshkrimeve dhe regjistrimin e
nismés nga personat pérgjegjés  pérbén
kundérvajtje administrative dhe dénohet me
gjobé nga 50 000 deri né 100 000 leké.

2. Kur personat e ngarkuar nga ky ligj me
mbledhjen e nénshkrimeve pérfshijné t€ dhéna té
rreme, mbajné pérgjegiési penale né bazé té
dispozitave té Kodit Penal.

3. Komisioni Qendror i Zgjedhjeve gjykon
shkeljet administrative, sipas procedurave té

parashikuara né Kodin e  Procedurave
Administrative.
4. Vendimet e Komisionit Qendror té

Zgjedhjeve mund té ankimohen né gjykatén
administrative.

Neni 18
Hyrja né fuqi

Ky ligi hyn né fuqi 15 dité nga botimi né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 18.7.2019.

Shpallur me dekretin nr.11250, daté
5.8.2019 t& Presidentit té Republikés sé
Shqipérisé, Ilir Meta

DEKRET
Nr. 11250, daté 5.8.2019

PER SHPALLJE LIGJI

Né mbéshtetje t€ nenit 84, pika 1 dhe nenit 93
té Kushtetutés,
DEKRETO]:

Shpalljen e ligjit nr. 54/2019 “Pér nismén
ligivénése té zgjedhésve né Republikén e
Shqipérisé”.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Ilir Meta
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DEKRET
Nr. 11246, daté 31.7.2019

PER LEJIMIN E LENIES SE
SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje té€ nenit 92, pika “c” dhe nenit
93 té Kushtetutés, si dhe té€ neneve 15 e 20 té
ligiit nr. 8389, daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné
shqiptare”, té ndryshuar, bazuar edhe né
propozimet e Ministrisé s¢ Brendshme,

DEKRETO]:
Neni 1

U lejohet lénia e shtetésisé shgiptare, me
kérkesé sé tyre, personave té méposhtém:
1. Vasil Miallaq Stojani
. Rudolf Gézim Dika
. Silvi Bujar Harri
. Herolind Mitat Sokoli
. Valbon Rifat Qamilji
. Ertila Leké Krasniqi (Shpani)
. Zamir Enver Kraja
. Harald Ndri¢cim Bicakani
9. Liljana Enver Kadilli
10. Sokol Prek Peraj
11. Victoria Sokol Peraj
12. Noel Sokol Peraj
13. Oltjona Simon Gjini
14. Qazim Qemal Doda
15. Pranvera Ismail Ebeling (Aga)
16. Adjola Sokrat Kugi (Findiku)
17. Emrjona  Arbér  Delilaj-Hochmuth
(Delilaj)
18. Marius Ilirjan Alfred Josef Pfurtscheller
19. Pranvera Binak Baraj (Ahmetaj)
20. Alma Tosum Tola (Sula)
21. Besarta Ilmi Prengzaj
22. Marsela Shyqyri Hoxha (Kila)
23. Noel Arjon Bledar Hoxha
24. Vilma Mina Kina
25. Aleksandér Eduard Haxhi
26. Ondina Saip Be¢oku
27. Ardita Zenun Ekinci (Dushaj)
28. Argjend Remzi Xhaferaj
29. Amla Argjend Xhaferaj
30. Edona Lutfi Xhaferaj (Noka)
31. Ylber Riza Isakaj
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32. Sotiris Petrit Lamaj

33. Eralda Kujtim Seferi

34. Iva Petrit Lako (Tartari)

35. Isabell Mariglen Lako

36. Teuta Lulzim Bilbili Hildebrandt (Bilbili)

37. Elton Mirko Brajoviq

38. Hateme Ilmi Male (Hoxha)

39. Novruz Muhamet Male

40. Valentin Thanas Tangu

41. Tedina Izedin Cela

42. Kozmas (Kosmas) Teodor (Theodhoros)
Kota (Kotas)

Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Ilir Meta

DEKRET
Nr. 11247, daté 31.7.2019

PER DHENIE TE SHTETESISE
SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92, pika “c” dhe nenit
93 té¢ Kushtetutés, si dhe té nenit 9, pika 7, e
nenit 20, té€ ligjit nr.8389, daté 5.8.1998 “Pér
shtetésiné shqiptare”, té ndryshuar,

DEKRETOJ:
Neni 1

U jepet shtetésia shqiptare me kérkesé sé tyre
personave té méposhtém:

1. Avni Hazir Duraku

2. Arjeta Selim Veseli (Berisha)

3. Rexhep Hyrmet Ibrahimi

4. Mamica Haki Gjondedaj

5. Shqiponjé Ismet Shala

0. Blerton Mukim Sheji

7. Njomza Dulah Emini

8. Alban Skender Ceku
. Genc Rifat Ceku
10. Rasim Bajram Mrlaku
11. Albane Hamit Mrlaku (Krasniqi)
12. Mario Camillo Messuri
13. Leonarde Kirist Pergega

O

Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Ilir Meta

UDHEZIM
Nt. 17, daté 30.7.2019

PER DISA SHTESA DHE
NDRYSHIME NE UDHEZIMIN NR. 10,
DATE 15.5.2019, “PER PROCEDURAT E

APLIKIMIT DHE TE REGJISTRIMIT NE
PROGRAMET E CIKLIT TE PARE TE
STUDIMEVE, NE PROGRAMET E
STUDIMEVE ME KARAKTER
PROFESIONAL, SI DHE NE
PROGRAMET E INTEGRUARA TE
CIKLIT TE DYTE TE STUDIMEVE,

NE INSTITUCIONET E ARSIMIT
TE LARTE”

Né mbéshtetje té nenit 102 t€ Kushtetutés
dhe té ligjit nr. 80/2015, “Pér arsimin e larté dhe
kérkimin shkencor né institucionet e arsimit té
larté né Republikén e Shqipérise”,

UDHEZOJ:

I. Titulli 1 udhézimit nr. 10, daté 15.5.2019,
“Pér procedurat e aplikimit dhe té regjistrimit né
programet e ciklit t€ paré t€ studimeve, né
programet e studimeve me karakter profesional,
si dhe né programet e integruara té ciklit t& dyté,
né institucionet e arsimit t€ lart€”, ndryshon si
mé poshté:

“Pér procedurat e aplikimit dhe t€ regjistrimit
né institucionet e arsimit té larté”.

II. Pas kreut IV, shtohen krerét IV /1, TV/2,
IV/3,1V/4,1V/5 dhe IV/06, si mé poshté:
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“KREU IV/1
PROCEDURAT E PRANIMIT DHE TE
REGJISTRIMIT TE KANDIDATEVE QRE
APLIKOJNE PER TRANSFERIM TE
STUDIMEVE DHE PER PROGRAM TE
DYTE STUDIMI, NE PROGRAMET E
CIKLIT TE PARE TE STUDIMEVE, NE
PROGRAMET E STUDIMEVE ME
KARAKTER PROFESIONAL, SI DHE NE
PROGRAMET E INTEGRUARA TE
STUDIMEVE TE CIKLIT TE DYTE, ME
KOHE TE PLOTE, NE INSTITUCIONET E
ARSIMIT TE LARTE

1. Kandidatét qé kérkojné t€ ndjekin studimet
né njé program té dyté studimi apo té transferojné
studimet né programet e studimeve té ciklit t€ paré,
né programet e studimeve me karakter profesional
si dhe né programet e integruara té€ studimeve té
ciklit t& dyté né institucionet e arsimit té larté, kané
t€ drejté t& aplikojné prané institucioneve t€ arsimit
t€ larté, né datat e pércaktuara né shtojcén nr. 10, té
kétlj udhézimi.

2. Kandidatét qé€ aplikojné né TAL, pér program
t€ dyté studimi apo transferim studimesh kané té
drejté t€ aplikojné deri né 5 programe studimi
pérpara fillimit t€ vitit akademik dhe sipas afateve
t€ pércaktuara né shtojcén nr. 10 té kétij udhézimi.

3. Kandidatét qé aplikojné pér transferim
studimesh plotésojné kriterin e notés mesatare té
pércaktuar me vendim t&é Késhillit t¢ Ministrave pér
vitin pérkatés akademik.

4. Né rastet e transferimit t€ studimeve nga
brenda ose jashté vendit, né vitet e ndérmjetme t€
programeve t€ studimit, brenda t€ njéjtit cikél,
studentét duhet t€ ploté€sojné kriterin e notés
mesatare t€ pércaktuar me vendimin pérkatés té
Késhillit t&¢ Ministrave té vitit akademik gé studenti
éshté pranuar né institucionin e arsimit té larté,
duke filluar nga viti akademik 20162017 dhe né

5. Nuk mund t€ pranohen aplikime pér
transferime gjat€ vitit akademik. Kandidatét qé
aplikojné pér transferim té studimeve apo pér
program t€ dyté studimi duhet té plotésojné kriteret
e pércaktuara nga institucionet e arsimit t€ larté pér
programet e studimit pér té cilét aplikojné.
Kandidati nuk duhet t€ jeté duke ndjekur njé tjetér
program studimi.
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6. Aplikimi pér transferim studimesh, mund té
béhet nga njé program studimi i njéjté ose i
ngjashém 1 t€ njéjtit cikél edhe lloj, té ndjekur nga
kandidati né IAL-t¢ publike ose né IAL-té
jopublike té licencuara dhe té akredituara pér
programin pérkatés t€ studimit, vendase apo té
huaja.

7. Nuk mund té kryhen transferime studimesh
nga njé nivel cikli studimesh apo té Kornizés
Shqiptare t¢ Kualifikimeve né njé tjetér. Né kété
kuadér nuk mund té kryhen transferime studimesh
nga programet e studimeve dyvjecare me karakter
profesional né programe t€ ciklit t& paré
“Bachelor” dhe né programe t€ integruara té
studimeve t€ ciklit t&¢ dyté “Master i shkencave”.

8. T¢ gjithé kandidatét q¢ déshirojné té aplikojné
pér transferim t€ studimeve, paragesin, prané
sekretarive mésimore g€ mbulojné programin
pérkatés t€ studimeve, dokumentet si mé poshté:

a) kérkesén drejtuar IALL—sé pér programin e
studimit, né t€ cilin do t€ transferojé studimet (ose
formulari i aplikimit sipas shtojcés nr. 6);

b) planin e ploté t€ programit t€ studimit
pérfshiré dhe syllabuset pérkatése;

c) vértetim t€ listé€s sé notave dhe krediteve té
fituara pér ¢do 1éndé dhe detyrim t€ shlyer, i cili do
t€ shérbejé pér ekuivalentimin e notave té léndéve
té programit té studimit t€ ndjekur;

d) studentét qé transferojné studimet e tyre nga
njé institucion 1 huaj 1 arsimit t€ larté, planin e ploté
t€ programit t€ studimit pérfshiré dhe syllabuset
pérkatése dhe listén e notave dhe krediteve té
fituara pér ¢do léndé dhe detyrim té shlyer, duhet t’i
dorézojné té pérkthyer né gjuhén shqgipe dhe té
njésuar me origjinalin;

d) fotokopje t€ noterizuar t& déftesés sé
pjekurisé t€ shkollés sé mesme (kandidati qé ka
pérfunduar shkollén e mesme né Republikén e
Shqipérisé pérpara vitit 2011). Né mungesé té
diplomés sé Maturés Shtetérore apo déftesés sé
pjekurisé sé shkollés s¢ mesme duhet t€ paraqesé
dublikaté t€ déftesés sé pjekurisé té€ léshuar nga
drejtoria e shkollés se mesme dhe t€ vértetuar né
drejtoriné rajonale t€ arsimit parauniversitar/ zyrén
vendore t€ arsimit parauniversitar (DRAP/ZVAP)
pérkatése, ose listén e notave t€ shkollés se mesme
té léshuar nga Arkivi 1 Shtetit;

¢) fotokopje t€ dokumentit t€ identifikimit
(karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté);

f) dy fotografi personale;
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@) kopje t€ mandatpagesés.

9. Né momentin e regjistrimit pérfundimtar me
dokumentacion né IAL (pas shpalljes fitues),
kandidati paraget edhe dokumentin origjinal té
cregjistrimit, nga IAl-ja nga ku transferohet, 1 cili
pérmban:

i. emrin, atésiné, mbiemrin;

ii. datélindjen:

iii. vendlindjen;

1v. shtetésiné:

v. numrin e matrikullimit qé ka pasur né IAL-né
pércjellése;

vi. emrin e shkollés sé mesme/IAL-sé ku ka
kryer shkollén//studimet pérpara ndjekjes sé kétij
programi studimi;

vil. ID-né e Maturés Shtetérore / nr. Regj. t€
vecanté';

viil. numrin personal t€ identitetit;

ix. datén e regjistrimit né programin e studimit
t€ ofruar nga IAI-a;

x. emértimin e programit t€ studimit dhe
fakultetit pérkatés;

xi. ciklin dhe formén e studimit;

xil. datén e ndérpretjes sé studimeve.

10. Kandidati qé aplikon pér program té dyté
studimi paraget dokumentacionin e méposhtém
prané  sekretarive mésimore g€  mbulojné
programin pérkatés t€ studimeve:

a) kérkesa drejtuar IAL—sé pér programin e
studimit, né t€ cilin aplikon pér program té dyté
studimi (ose formulari 1 aplikimit sipas shtojcés 0);

b) kopje e noterizuar e diplomés sé¢ studimeve
universitare t€ kryera mé paré, t€ shoqéruar me
suplementin e diplomés;

) vértetim t€ list€s s€ notave dhe krediteve té
fituara pér ¢do 1éndé dhe detyrim t€ shlyer, i cili do
t€ shérbejé pér ekuivalentimin e notave t€ 1éndéve
t€ programit t€ studimit t€ ndjekur (nése kérkohet
njohja e provimeve t€ shlyera dhe/ose e krediteve
pérkatése);

d) fotokopje té noterizuar t€ déftesés sé
pjekurisé t€ shkollés s¢ mesme (kandidati qé ka
pérfunduar shkollén e mesme né Republikén e
Shqipérisé pérpara vitit 2011). Né mungesé té
diplomés sé Maturés Shtetérore apo déftesés sé
pjekurisé sé shkollés s¢ mesme duhet té paraqgesé
dublikaté t€ déftesés sé pjekurisé t€ léshuar nga

" Pér kandidatt qé kané mbarnar shkollén e mesme para vitit
2006.

drejtoria e shkollés se mesme dhe té vértetuar né
DRAP/ZVAP pétkatése, ose listén e notave té
shkollés se mesme t€ léshuar nga Arkivi 1 Shtetit;

e) fotokopje té dokumentit té identifikimit
(karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté);

f) dy fotografi personale.

Njohja e dokumentacionit té kandidateve fitues
t€ huaj, né kéto programe studimi, mund t€ kryhet
gjaté zhvillimit t€ semestrit t€ paré dhe pérpara
sezonit t€ paré t€ provimeve. Regjistrimi si student i
kandidatéve fitues béhet me rezervé, deri né
pérfundim  t€ procedurés sé njohjes  sé
dokumentacionit shkollor té tyre.

11. TAL-ja shpall listat e kandidatéve qé kané
aplikuar pér transferim studimesh dhe ato té
kandidatéve qé kané aplikuar pér program t€ dyté
studimi né vende t€ dukshme brenda datés sé
pércaktuar né shtojcén nr. 10, t& kétij udhézimi.

12. Aplikimet pér transferimin e studimeve dhe
pér program t& dyt€é studimi shqyrtohen nga
komisioni/komisionet i/e ngtitur/a pér kété géllim
nga IAL-ja brenda datés sé¢ pércaktuar né shtojcén
ar. 10, t¢ kétj udhézimi. Komisionet kryejné
vlerésimin e dosjeve né zbatim t€ kuadrit ligjor e
nénligjor né fuqi, si dhe t€ kritereve té tjera té
shpallura para hyrjes né fuqi t€ kétij udhézimi,
bazuar né pikézimin pér ¢do kriter vlerésimi, e cila
shpallet nga dekani pérkatés né mjediset e fakultetit
t€ IAL-sé, si dhe né faqet web pérkatése, e plotésuar
sipas tabelave 1a dhe 1b, té shtojcés nr.8, t€ kétjj
udhézimi.

TAL-té, pér ¢do program studimi qé ofrojné,
publikojné listat me renditjen e kandidatéve brenda
datés sé¢ pércaktuar né shtojcén nr. 10, t&é kétij
udhézimi. Né€ listén e publikuar nga ana e IAL-ve,
fituesi 1 fundit pércaktohet me vijé t€ kuqe, né
varési t€ kuotave t€ ofruara pér programin pérkatés
t€¢ studimit. Né kété list€é béhen me dije pikét
vlerésuese pér ¢do kriter vlerésimi.

13. Kandidatét kané té drejtén e ankimit né IAL,
brenda tri ditéve kalendarike nga dita e shpalljes sé
rezultateve. IAL-té detyrohen té shprehen me
vendim té argumentuar lidhur me ankimimin
brenda dy ditéve pune nga data e paraqitjes sé
ankesave.

14. TAL-té shpallin listat pérfundimtare me
renditjen e kandidatéve, né faqet elektronike zyrtare
dhe né mjediset e tyre, brenda datés sé pércaktuar
né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.
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15. Regjistrimi 1 kandidatit, i cili paragitet
personalisht ose népérmjet personit té autorizuar
prej tij kryhet prané sekretarive mésimore né datat
e pércaktuara né shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi,
sipas dokumentacionit té¢ dorézuar né momentin e
aplikimit. Kuotat e paplotésuara plotésohen me
kandidatét e renditur sipas pikéve té fituara mbas
vijés s¢ kuqe, brenda datés sé pércaktuar né
shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

16. IAL-t¢ brenda datés sé pércaktuar né
shtojcén nr. 10, t€ kétj udhézimi dérgojné prané
Qendrés sé¢ Shérbimeve Arsimore (né vijim
“QSHA”) listén e studentéve té regjistruar, né
formé shkresore dhe elektronike né format Excel
me qéllim pajisjen me numér matrikullimi, sipas
programit t€ studimit dhe tipologjisé sé¢ kandidatit.
Pér té gjithé emrat e studentéve té dérguar pas késaj
date nuk do t€ procedohet me dhénien e numrave
t€¢ matrikullimit dhe QSHA-ja t€ kérkojé nga IAL-
ja cregjistrimin tyre.

17. Né t€ gjitha rastet, kandidati duhet té
nénshkruajé deklaratén sipas shtojcés nr.1, t€ kétij
udhézimi.

KREU 1V/2
PROCEDURAT E APLIKIMIT DHE TE
REGJISTRIMIT TE KANDIDATEVE NGA
REPUBLIKA E KOSOVES, KANDIDATEVE
ME ORIGJINE SHQIPTARE NGA
MAQEDONIA E VERIUT, MALI I ZI,
PRESHEVA, MEDVEGJA DHE BUJANOVCI,
KANDIDATEVE ME STATUSIN E
PERSONIT ME AFTESI TE KUFIZUAR, ME
STATUSIN E JETIMIT, SI DHE TE
KANDIDATEVE TE KOMUNITETIT ROM
DHE EGJIPTIAN, NE PROGRAMET E
CIKLIT TE PARE TE STUDIMEVE, NE
PROGRAMET E STUDIMEVE ME
KARAKTER PROFESIONAL, SI DHE NE
PROGRAMET E INTEGRUARA TE
STUDIMEVE TE CIKLIT TE DYTE, ME
KOHE TE PLOTE, NE INSTITUCIONET E
ARSIMIT TE LARTE

1. Kandidatét nga Republika e Kosovés, me
origjiiné shqiptare nga Magedonia e Veriut, Mali i
Zi, Presheva, Medvegja dhe Bujanovci, kandidatét
me statusin e personit me aftési té€ kufizuar, me
statusin e jetimit, si dhe kandidatét e komunitetit
rom dhe egjiptian, aplikojné prané IAL-ve, né¢ datat
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e pércaktuara né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi,
né programet e studimit ku jané parashikuar kuotat
pérkatése nga IAL-t.

2. Kandidatét qé aplikojné né programe studimi
pér té cilat éshté parashikuar konkurs pranimi,
aplikojné prané IAL-ve respektive, deri mé datén e
pércaktuar né shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi. Né
t€ njéjtén daté, IAL-té shpallin listat e kandidatéve
qé¢ do t€ marrin pjesé né konkurs, t€ cilat béhet
publike né mjediset ¢ IAL-ve dhe faget elektronike
zyrtare. Konkurset e pranimit zhvillohen né datat e
pércaktuara né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

3. Aplikimi té kryhet vetém nga kandidatét qé
kané pérfunduar me sukses ciklin e arsimit té
mesém dhe gé plotésojné kriterin e notés mesatare
té pércaktuar né vendimin e Késhillit t&

Ministrave pér vitin e ri akademik, si dhe
plotésojné kriteret shtesé t€ pranimit t€ vendosura
nga veté IAL-té pér programet e studimit pér té
cilét aplikojné.

4. Kandidatét kané té drejté t€ aplikojné deri né
10 (dhjeté) programe studimi né njé ose disa IAL.

5. Kandidatét nga Republika e Kosovés, me
origjiné shqiptare nga Magedonia e Veriut, Mali i
Zi, Presheva, Medvegja dhe Bujanovci, kandidatét
me statusin e personit me aftési t€ kufizuar, me
statusin e jetimit, si dhe kandidatét e komunitetit
rom dhe egjiptian, pérpara aplikimit, kryejné
pagesén e tarifés sé aplikimit pér ¢do program
studimi, sipas pércaktimit t€ IAL-sé, né zyrat e
Postés Shqiptare apo né bankat e nivelit t€ dyté né
llogari té€ TAL-sé prané té cilit aplikon.

6. Aplikimi pér programet e studimit né¢ IAL
dérgohet me posté prané sekretarive mésimore ose
depozitohet né zyrén e protokollit té njésive
kryesore té IAL-ve.

7. Sekretarit€é mésimore mbajné regjistér pér
aplikimet e depozituara. Me depozitimin e
aplikimit, njésité kryesore pérllogarisin mesataren
pér ¢do kandidat né pérputhje me pércaktimet né
vendimin e Késhillit t&¢ Ministrave pér vitin e ri
akademik. Kandidatét t€ cilét nuk plotésojné
kriterin e notés mesatare njoftohen nga sekretarité
mésimore pér ndérprerjen e aplikimit.

8. Kandidatét nga Republika e Kosovés, me
origjiiné¢ shqiptare nga Maqgedonia e Veriut, Mali i
Zi, Presheva, Medvegja dhe Bujanovci, kandidatét
me statusin e personit me aftési t€ kufizuar, me
statusin e jetimit, si dhe kandidatét e komunitetit
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rom dhe egjiptian, né momentin e aplikimit duhet
t€ dorézojné dokumentacionin e méposhtém:

a) kandidatét nga Republika e Kosovés, me
origjiné shqiptare nga Magedonia e Veriut, Mali 1
Zi, Presheva, Bujanovci dhe Medvegja, dorézojné:

i. formularin e aplikimit sipas formatit té
shtojcés nr. 2, t€ kétij udhézimi;

ii. kopje t€ dokumentit té léshuar nga Qendra e
Shérbimeve Arsimore qé vérteton se diploma e
arsimit t€ mesém éshté njohur, t€ shoqéruar me
fotokopje t€ diplomés/déftesés dhe listés sé
notave;

ii. né momentin e regjistrimit kandidati fitues
duhet té dorézojé prané IAL-sé, deklaratén sipas
shtojcés nr. 4, t€ kétij udhézimi, si dhe kopje té
noterizuar né Republikén e Shqipérisé (dhe e
pérkthyer né gjuhén shqipe nése éshté léshuar né
gjuhé t€ huaj), té diplomés s¢ Maturés Shtetérore sé
bashku me certifikatén e notave, ose
diplomén/déftesén e shkollés sé mesme té fituar né
vendin pérkatés, s€ bashku me certifikatén e
notave, t€ legalizuar nga autoritetet drejtuese,
vendore apo gendrore, t€ vendit ku ka pérfunduar
studimet. Pérllogaritja e notave do té kryhet sipas
udhézimit nr. 44, daté 21.8.2013, “Pér pércaktimin
e kritereve dhe procedurave t€ njévlershmérisé sé
déftesave dhe diplomave t€ nxénésve t€ arsimit
parauniversitar t€ ardhur nga jashté¢ vendit”, 1
ndryshuar. Né rast se kandidati/ja ka pérfunduar
shkollén e mesme né Shqipéri, dorézon kopje t&
notetrizuar t€ Maturés Shtetérore;

iv) dokument identifikimi (karté¢ identitet,
pasaporté). Né dosje mbahet vetém fotokopja e
dokumentit té identifikimit;

v) dy fotografi;

vi) kopje t€ mandatpagesés.

b) kandidatét me statusin e personit me aftési té
kufizuar, me statusin e jetimit, si dhe kandidatét e
komunitetit rom dhe egjiptian, dorézojné:

i formularin e aplikimit sipas formatit té
shtojcés nr.4, té kétij udhézimi.

ii. kopje t€ diplomés/déftesés, t€ shoqgéruar me
listén e notave.

iii. né momentin e regjistrimit kandidati fitues
duhet té dorézojé prané IAL-sé, deklaratén sipas
shtojcés nr.5, t€ kétij udhézimi si dhe kopje té
njésuar me origjinalin, t€ diplomés sé Maturés
Shtetérore sé bashku me certifikatén e notave, ose
t€ njé déftese/diplome tjetér studimi € fituar jashté
vendit. Kandidati qé ka pérfunduar shkollén e

mesme né Republikén e Shqipérisé pérpara vitit
2011, té dorézojé kopje t€ njésuar me origjinalin e
déftesés sé pjekurisé té shkollés sé¢ mesme. Né
mungesé t€ diplomés sé Maturés Shtetérore apo
déftesés sé pjekurisé s¢ shkollés s¢ mesme duhet té
paraqesé, respektivisht, vértetim notash t€ Maturés
Shtetérore t€ léshuar nga QSHA-ja dhe dublikaté té
déftesés sé pjekurisé té léshuar nga drejtoria e
shkollés sé¢ mesme dhe t& vértetuar né
DRAP/ZVAP-né pérkatése, ose listén e notave té
shkollés s¢ mesme t€ 1éshuar nga Arkivi 1 Shtetit;

v. fotokopje t€ dokumentit t€ identifikimit
(karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté);

v. dy fotografi personale;

vi. kopje t€ mandatpagesés;

¢) kandidatét me statusin e personit me aftési té
kufizuar, pérve¢ dokumentacionit t€ parashikuar né
pikén 8, t€ kétij kreu duhet té dorézojné edhe kopje
t€ librezés sé té€ verbrit t€ léshuar nga Shérbimi
Social Shtetéror ose kopje t€ njésuar me origjinalin
té¢ vendimit t€¢ Komisionit Mjekésor t€¢ Caktimit té
Aftésisé pér Puné (né vijim “KMCAP”);

d) kandidatét me statusin e jetimit, pérveg
dokumentacionit t€ parashikuar né pikén 8, t& kétij
kreu duhet t€ dorézojné edhe kopje t€ dokumentit
qé certifikon statusin e jetimit té léshuar nga
Shérbimi Social Shtetéror;

e) kandidatét romé dhe egjiptiané, pérveg
dokumentacionit t€ parashikuar né pikén 8, t& kétij
kreu duhet té dorézojné edhe vetédeklarim ose njé
dokument gé vérteton qé éshté rom apo ballkano-
egjiptian. Pér pérzgjedhjen e kandidatéve romé dhe
egjiptiané, IAL-t¢ marrin edhe ekspertizén e
Ministrisé sé Financave dhe Ekonomisé;

f) né rastet e aplikimeve nga kandidatét nga
kategori t€ tjera t€ personave me aftési té kufizuar,
pérvec dokumentacionit t€ parashikuar né pikén 8,
t€ kétij kreu duhet té dorézojné dhe kopje té
vendimit t¢ Komisionit Mjekésor té Caktimit té
Aftésisé pér Puné (KMCAP).

Njohja e dokumentacionit t€ kandidateve fitues,
né kéto programe studimi, mund t€ kryhet gjaté
zhvillimit té semestrit té paré dhe pérpara sezonit té
paré t& provimeve. Regjistrimi si student i
kandidatéve fitues béhet me rezervé, deri né
pérfundim  t€ procedurés sé njohjes  sé
dokumentacionit shkollor té tyre.

9. IAL-té kryejné procesin e pérzgjedhjes sé
kandidatéve fitues né bazé t€ kritereve t&
pércaktuara nga ana e tyre, si dhe pér ¢do program
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studimi qé ofrojné, ato publikojné listat e renditjes
s¢ kandidatéve dhe formulén/ményrén e
pérzgjedhjes. Gjithashtu, IAL-t¢ né datén e
pércaktuar né shtojcén nr. 10, t€ kétj udhézimi
publikojné né mjedise t€¢ dukshme dhe fagen e tyre
elektronike zyrtare listén jo pérfundimtare té
fituesve, duke respektuar pércaktimet e kuadrit
ligjor pér mbrojtjen e t€ dhénave personale.

10. Kandidatét kané té drejtén e ankimimit
brenda tre ditéve kalendarike nga data e shpalljes sé
rezultateve. IAL-t€ detyrohen t€ shprehen me
vendim té argumentuar lidhur me ankimimin
brenda dy ditéve pune nga data e paraqitjes sé
ankesave. Vendimet e IAL-ve ankimohen né
gjykatén kompetente.

11. TAL-t¢ shpallin listat pérfundimtare té
kandidatéve fitues t€ identifikuar me ID-né e
kandidatit, né faqet elektronike zyrtare dhe né
mjediset e tyre, né datén e pércaktuar né shtojcén
nr. 10, t€ kétj udhézimi, duke respektuar
pércaktimet e kuadrit ligjor pér mbrojtjen e té
dhénave personale.

12. Kandidatét regjistrohen vetém né njérin nga
programet e studimit ku jané shpallur fitues brenda
datés sé¢ pércaktuar né shtojcén nr. 10, t€ kétij
udhézimi.

13. Pas datés sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, té
kétij udhézimi, sekretarit€é mésimore né njésité
kryesore t€ IAlL-ve, pér kuotat e paplotésuara
njoftojné kandidatét t€ renditur sipas listés sé
shpallur, té cilét nuk jané regjistruar né njé program
tietér studimi, me pérjashtim té¢ nxénésve dhe
studentéve t€ shkélgyer. Kandidatét e shpallur
fitues dhe t€ regjistruar né njé program tjetér
studimi nuk ftohen pér t€ plotésuar kéto kuota.

14. IAL-t¢ brenda datés sé pércaktuar né
shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi pérfundojné
regjistrimin e t€ gjithé kandidatéve fitues sipas
dokumenteve t€ dorézuar né momentin e aplikimit.

15. IAL-t¢ brenda datés sé pércaktuar né
shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi dérgojné prané
QSHA-sé listén e studentéve t€ regjistruar, né
formé shkresore dhe elektronike né format Excel
me géllim pajisjen me numér matrikullimi. Pér té
gjithé emrat e studentéve té dérguar pas késaj date
nuk do té procedohet me dhénien e numrave té
matrikullimit dhe QSHA-ja té kérkojé nga IAI-ja
gregjistrimin tyre.
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KREUIV/3
PROCEDURAT E APLIKIMIT DHE TE
REGJISTRIMIT TE KANDIDATEVE
SHTETAS TE HUAJ, NE PROGRAMET E
CIKLIT TE PARE TE STUDIMEVE, NE
PROGRAMET E STUDIMEVE ME
KARAKTER PROFESIONAL, SI DHE NE
PROGRAMET E INTEGRUARA TE
STUDIMEVE TE CIKLIT TE DYTE, ME
KOHE TE PLOTE, NE INSTITUCIONET E
ARSIMIT TE LARTE

1. Té gjithé kandidatét shtetas t€ huaj qé
déshirojné té ndjekin studimet né programet e
studimeve t€ ciklit t€ paré, né programet e
studimeve me karakter profesional si dhe
programet e integruara t€ studimeve té ciklit t€ dyté
né TAL, aplikojné prané institucioneve t€ arsimit té
larté, né datat e pércaktuara né shtojcén nr. 10, té
kétij udhézimi, né programet e studimit ku jané
parashikuar kuotat pérkatése nga IAL-a.

2. Kandidatét shtetas t¢ huaj duhet t€ kené
pérfunduar arsimin e mesém t€ larté dhe té jené té
pajisur me dokumentacionin ligjor t& pérfundimit
té kétij niveli arsimor, nuk duhet té rezultojné té
regjistruar né njé program tjetér studimi né TAL-té
publike dhe/ose jopublike, t€ plotésojné kritetin e
notés mesatare t€ pércaktuar me vendim té
Késhillit t€¢ Ministrave, si dhe té plotésojné kriteret
e pércaktuara nga IAL-t€, pér programet e studimit
pér té cilét aplikojné.

3. Kandidatét shtetas t€ huaj, pérpara aplikimit
kryejné pagesén e tarifés sé aplikimit pér ¢do
program studimi, sipas pércaktimit t€¢ IAL-s€, né
zyrat e Postés Shqiptare apo né bankat e nivelit té
dyté né llogari t€ IAL-sé prané té cilit aplikon.
Shtetasit e huaj qé aplikojné né bazé t&
marréveshjeve dypaléshe pérjashtohen nga tarifat e
shkollimit, né pérputhje me marréveshjet pérkatése.

4. Kandidatét kané té drejté t€ aplikojné deri né
10 (dhjeté) programe studimi né njé ose disa IAL.

5. Studentét e huaj duhet t€é paragesin prané
TAL-ve dokumentacionin e méposhtém:

a) formuarin e aplikimit sipas shtojcés nr. 2, té
kétij udhézimi;

b) kopje té diplomés/déftesés dhe listés sé
notave, té njehsuar nga QSHA-ja;

c) fotokopjen e dokumentit té identifikimit
(karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté);
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d) déshminé e njohjes sé gjuhés shqipe, fituar né
Fakultetin e Historis€ dhe Filologjisé¢ &
Universitetit t€ Tiranés (pér rastet kur regjistrohet
né njé program studimi qé zhvillohet né gjuhen
shqipe), si dhe té gjuhéve té tjera t€ njohura nga
kandidati. Shtetasit e huaj q¢é kané kombési
shgiptare dhe kané njohuri shumé té mira té gjuhés
shqipe, mund t€ sjellin ¢do dokument nga vendi i
origjinés qé provon njohjen e gjuhés shqipe;

e) dy fotografi personale;

f) kopjen e mandatpagesés;

@) autorizimin pér trajtimin e t€ dhénave
personale sipas shtojcés nr. 4, t€ kétij udhézimi.

0. IAL-tE kryejné procesin e pérzgjedhjes sé
kandidatéve fitues né bazé t€ kritereve té
pércaktuara nga ana e tyre. IAL-té, pér ¢do
program studimi qé ofrojné, publikojné listat e
rendifjes sé kandidatéve dhe formulén/ményrén e
pérzgjedhjes. IAL-t€ né datén e pércaktuar né
shtojcén nr. 10, t€ kétj udhézimi publikojné né
mjedise t€ dukshme dhe fagen e tyre elektronike
zyrtare listén jo pérfundimtare t€ fituesve, duke
respektuar  pércaktimet e kuadrit ligjor pér
mbrojtjen e t€ dhénave personale.

7. Kandidatét kané té drejtén e ankimimit
brenda tri ditéve kalendarike nga data e shpalljes sé
rezultateve. IAL-t€ detyrohen t€ shprehen me
vendim té argumentuar lidhur me ankimimin
brenda dy ditéve pune nga data e paraqitjes sé
ankesave. Vendimet e IAL-ve ankimohen né
gjykatén kompetente.

8. IAL-t€ shpallin listat pérfundimtare t&
kandidatéve fitues, né faqet elektronike zyrtare dhe
né mjediset e tyre, né datén e pércaktuar né
shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi, duke respektuar
pércaktimet e kuadrit ligjor pér mbrojtjen e té
dhénave personale.

9. Kandidatét regjistrohen vetém né njérin nga
programet e studimit ku jané shpallur fitues brenda
datés sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, t€ kétij
udhézimi. Regjistrimi 1 kryer konsiderohet
pérfundimtar dhe kandidati nuk mund té heqé doré
pér tu regjistruar né njé program tjetér studimi.

10. Pas datés sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, té
kétj udhézimi, sekretarit€é mésimore né njésité
kryesore t€¢ IAL-ve pér kuotat e paplotésuara
njoftojné kandidatét t€ renditur sipas listés sé
shpallur, té cilét nuk jané regjistruar né njé program
tietér studimi, me pérjashtim té¢ nxénésve dhe
studentéve té shkélqyer. Kandidatét e shpallur

fitues dhe t€ regjistruar né njé program tjetér
studimi nuk ftohen pér t€ plotésuar kéto kuota.

11. IAL-t¢ brenda datés sé pércaktuar né
shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi pérfundojné
regjistrimin e t€ gjithé kandidatéve fitues.

12. Sekretarit¢ mésimore té¢ IAL-ve do té
pranojné dokumentacionin pér té gjithé kandidatét
fitues sipas dokumenteve té€ dorézuar né momentin
e aplikimit.

13. Procedurat e regjistrimit pér programet e
pérbashkéta té ciklit té paré dhe t€ dyté t€ integruar:

a) zhvillimi i procedurave té aplikimit dhe té
regjistrimit né programet e studimit objekt té kétij
udhézimi, né IAL-té g€ i zhvillojné kéto programe,
si programe t€ pérbashkéta studimi, qé pérfundojné
me njé diplome t€ pérbashkét, t€ dyfishte ose té
shuméfishté, né bashképunim me IAL-té e
vendeve t€ BE-sé, kryhet sipas afateve dhe
procedurave t€ pércaktuar nga veté IAL-té;

b) njohja e dokumentacionit t€ kandidateve
fitues t€ huaj, né kéto programe studimi, mund t&
kryhet gjaté zhvillimit t€ semestrit t€ paré dhe
pérpara sezonit t€ paré té provimeve. Regjistrimi si
student i kandidatéve fitues béhet me rezervé, deri
né pérfundim t€ procedurés s€ njohjes sé
dokumentacionit shkollor té tyre. Pas pérfundimit
t€¢ njohjes, QSHA-ja kryen regjistrimin e tyre
pérfundimtar me statusin e studentit dhe brenda
datés sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, t€ kétij
udhézimi ia komunikon TAT-sé;

¢) kandidatét qé aplikojné né programet e
pérbashkéta té studimit e paragesin aplikimin e tyre
prané IAL-se pérkatése. Té dhénat e tyre i1
dérgohen QSHA-sé nga IAlL-ja né pérfundim té
procesit té regjistrimit t€ aplikimeve. Pas zhvillimit
t€ konkurseve/testimeve t€ pranimit, IAL-ja i
dérgon QSHA-sé listat e fituesve dhe té dhénat e
tyre, shogéruar me dokumentacionin pérkatés té
nevojshém pér zhvillimin e procedurave t€ njohjes
s€ diplomés;

d) kandidatét qé kané pérfunduar arsimin e
mesém né institucione arsimore né t€ njéjtén gjuhé
t€¢ huaj qé zhvillohet edhe programi i pérbashkét i
integruar i studimit 1 ciklit t€¢ dyté i IAL-sé¢ ku
aplikon, pérjashtohen nga detyrimi 1 mbrojtjes sé
késaj gjuhe sipas pércaktimeve né pikén 4, té€ nenit
76, t€ ligjit nr. 80/2015, “Pér arsimin e larté dhe
kérkimin shkencor né institucionet e arsimit té larté
né Republikén e Shqipérisé”;
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e) sekretarité mésimore t€ IAL-ve mbajné
regjistér  t€  vecanté  pér  dorézimin e
dokumentacionit me té dhénat mbi datén dhe orén
e dotrézimit, si dhe nénshkrimin e kandidatéve té
regjistruar. Kandidati, pasi ka béré regjistrimin me
dokumentacion dhe ka nénshkruar né regjistér, nuk
ka t€ drejté t€ ndryshojé programin e studimit, pér
até vit akademik;

f) IAL-té brenda datés s€ pércaktuar né shtojcén
ar. 10, t€ kétij udhézimi dérgojné prané QSHA-sé
listén e studentéve t& regjistruar, né formé
shkresore dhe elektronike né format Excel me
qéllim pajisjen me numér matrikullimi. Pér té gjithé
emrat e studentéve t€ dérguar pas késaj date nuk do
t¢ procedohet me dhénien e numrave &
matrikullimit dhe QSHA-ja té kérkojé nga IAL-ja
cregjistrimin tyre.

KREU IV/4
PRANIMET NE CIKLIN E DYTE TE
STUDIMEVE “MASTER PROFESIONAL”
DHE “MASTER I SHKENCAVE”/“MASTER 1
ARTEVE”

1. Aplikimet né programet e studimit t€ ciklit t&
dyté me kohé t€ ploté, pér t€ gjitha kategorité e
kandidatéve, té béhen prané sekretarive mésimore
t€ njésive kryesore, né IAL-t¢ publike dhe
jopublike, pérkatésisht deri né datat e pércaktuara
né shtojcén nr. 10, t& kétij udhézimi.

2. Brenda datave pérkatése t€ pércaktuara né
shtojcén nr. 10, t€ kétj udhézimi, IAL-t€ publike
dhe jopublike, t€ shpallin dhe té afishojné listat e
aplikantéve fitues né vende t€ dukshme, né
mjediset e njésive kryesore pérkatése, si dhe né
faget elektronike zyrtare (web) té IAL-s€, té ndaré
sipas programeve té studimit pérkatés, té renditur
sipas rendit zbrités t€ pikéve t€ grumbulluara nga
aplikantét, né pérputhje me kuotat e pranimeve, té
miratuara.

3. Kandidatét kané t€é drejtén e ankimit né IAL,
brenda tri ditéve kalendarike nga dita e shpalljes sé
rezultateve. IAL-t€ detyrohen t€ shprehen me
vendim té argumentuar lidhur me ankimimin
brenda dy ditéve pune nga data e paraqitjes sé
ankesave.

4. Regjistrimi i kandidatéve né programet e
studimit ku jané shpallur fitues té zhvillohet prané
sekretarive mésimore pérkatése t€ IAL-ve publike
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dhe jopublike, pérkatésisht deri né datat e
pércaktuara né shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi.

5. IAL-ja shpall né vende té¢ dukshme dhe
publikon né fagen e saj elektronike zyrtare (web),
listén emérore t€ kandidatéve té regjistruar brenda
datave pérkatése té€ pércaktuara né shtojcén nr. 10,
t€ kétij udhézimi pér IAL-té publike dhe jopublike.

6. Njésité¢ kryesore t€é IAl-ve, organizojné
procesin e pranimit dhe t€ regjistrimit té
kandidatéve né ciklin e dyté t¢ studimeve me kohé
t€¢ ploté¢ dhe verifikimin e dokumentacionit té
pranimit sipas kuadrit ligjor né fuqi. Procesi
menaxhohet dhe monitorohet nga rektoratet.

7. Pranimi, né programet e studimit t& ciklit t&
dyté, me kohé té ploté, “Master profesional” dhe
“Master i shkencave”/“Master i atteve”, sipas
kuotave respektive t& deklaruara nga IAL-té,
realizohet né bazé té pérzgjedhjes sé béré nga ato,
konform akteve ligjore e nénligjore né fuqi, si dhe
sipas kritereve té pércaktuara paraprakisht dhe té
béra publike paraprakisht.

8. Kané t€ drejté té aplikojné pér programet e
ciklit t€ dyté, kandidatét qé:

a) kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané
pajisur me diplomén pérkatése té vlefshme né
Republikén e Shqipérisé, né njé program t¢ ciklit té
paré, i cili rezulton i licencuar né momentin e
regjistrimit  t€ studentit, dhe akredituar né
momentin e diplomimit t€ studentit, ose;

b) jané diplomuar jashté vendit né njé program
studimi t€ ciklit t€¢ paré, t€ akredituar. Né rast
pranimi kandidati éshté i detyruar t€ kryejé njésimin
e diplomés prané QSHA-sé¢ brenda muajit t&
pércaktuar né shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi.

9. Kandidati paragitet personalisht ose
népérmjet personit t€ autorizuar prej tij dhe
dorézon dokumentacionin e méposhtém:

a) Diplomé, ose fotokopje té saj té njésuar me
origjinalin, t€é ciklit t€¢ paré t€ studimeve t&
pérfunduar né Republikén e Shqipérisé. Diplomés
s€ ciklit té paré t€ studimeve t€ pérfunduar jashté
vendit, t€¢ shogéruar me fotokopje té diplomés té
njésuar me origjinalin, ose, né mungesé té saj, té njé
dokumenti tjetér zyrtar mbi bazén e té cilit éshté
kryer njésimi né Republikén e Shqipérisé, té léshuar
né vendin ku ka kryer studimet, qé i lejon
regjistrimin dhe vazhdimin e studimeve universitare
né vendin pérkatés;

b) diplomén e Maturés Shtetérore sé bashku me
certifikatén e notave ose fotokopje té tyre té
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njésuar me origjinalin, e konfirmuar nga institucioni
pérkatés arsimor vendor, pérgjegiés pér arsimin
parauniversitat  (DRAP/ZVAP). Kandidatét qé
kané pérfunduar shkollén e mesme pérpara hytjes
né fuqi t€ vendimit nr. 876, daté¢ 3.11.2010, té
Késhillit t¢ Ministrave, “Pér disa ndryshime né
vendimin nr. 78, daté 822006 té Késhillit té
Ministrave “Pér krijimin e Maturés Shtetérore dhe
pranimet né shkollat e larta publike”, i ndryshuar”,
paragesin  Déftesén e Pjekurisé (origjinal ose
fotokopje t€ saj, t€ njésuar me origjinalin, t&
konfirmuar nga institucioni pérkatés arsimor
vendor, pérgjegiés pér arsimin parauniversitar
(DRAP/ZVAP). Né qoft¢ se kandidatét nuk
posedojné déftesé pjekurie t€ shkollés s¢ mesme,
duhet t€ paragesin dublikaté t€ déftesés sé
pjekuris€, t€ léshuar nga drejtoria e shkollés sé
mesme ku ka pérfunduar shkollén dhe t€
konfirmuar nga institucioni pérkatés arsimor
vendor, pérgjegiés pér arsimin parauniversitar
(DRAP/ZVAP), ose dokumentin e léshuar nga
Arkivi i Shtetit sé bashku me listén e notave;

¢) formularin e aplikimit, sipas formatit té
shtojcés nr. 5, t€ kétij udhézimi;

d) fotokopjen e dokumentit t€ identifikimit
(karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté);

e) dy fotografi personale.

10. Dokumentacion shtesé vetém pér shtetasit e
huayj:

a) déshmi e njohjes sé gjuhés shqipe, fituar né
Fakultetin e Historis€ dhe Filologjisé t&
Universitetit t€ Tiranés (pér rastet kur regjistrohet
né njé program studimi qé zhvillohet né gjuhén
shqipe), si dhe t€ gjuhéve t€ tjera t€ njohura nga
kandidati. Shtetasit e huaj qé kané kombési
shqiptare dhe kané njohuri shumé t€ mira t€ gjuhés
shqgipe mund t€ sjellin ¢do dokument nga vendi i
origjinés qé provon njohjen e gjuhés shqipe. Nga
ky detyrim pérjashtohen shtetasit e huaj qé kané
pétfunduar njé cikél/program studimi né gjuhén
shqipe né institucione t€ arsimit té lart€ né Shqipéri.

Shtetasit e huaj qé aplikojné né bazé té
marréveshjeve dypaléshe pérjashtohen nga tarifat e
shkollimit, né pérputhje me marréveshjet pérkatése;

b) Curriculum Vitae;

¢) deklaratén sipas shtojcés nr.4, té két
udhézimi.

11. Dokumentacion  shtesé
kandidatét e kategorive té veganta:

vetém  pér

a) kandidati me statusin e personit me aftési té
kufizuar duhet t€ dorézojé dhe fotokopjen e
noterizuar t€ librezés sé t& verbrit t€ 1éshuar nga
Shérbimi Social Shtetéror ose kopje té noterizuar té
vendimit t€ KMCAP-sé;

b) kandidati me statusin e jetimit, duhet t&
dorézojé dhe fotokopjen e noterizuar e dokumentit
qé certifikon statusin e jetimit t€ léshuar nga
Shérbimi Social Shtetéror;

¢) kandidati rom dhe ballkano-egjiptian, duhet
t€ dorézojé dhe vetédeklarim ose njé dokument qé
vérteton qé éshté rom apo ballkano-egjiptian.

12. Prané departamenteve t€ njésive kryesore té
IAL-ve ngrihen komisione ad hoc sipas fushave
pérkatése, pér ¢do program studimi té ciklit t€ dyté
me kohé t€ ploté, pér vlerésimin e dosjeve té
kandidatéve sipas kategorive dhe pérzgjedhjen né
bazé t€ merités t€ atyre kandidatéve qé plotésojné
kriteret e parashikuara né aktet ligjore e nénligjore
(Statut dhe rregullore) né fuqi, si dhe kriteret pér
¢do program studimi sipas kuotave pérkatése, t&
deklaruara paraprakisht nga IAL-ja.

13. Pér programet e studimit qé parashikojné
konkurs pér pranimin e kandidatéve, konkurrimi té
zhvillohet prané IAL-sé pérkatése né datat e
deklaruara nga IAL-ja respektive, bazuar né
aplikimet e paraqitura nga kandidatét sipas afateve
té parashikuara né kété udhézim. Kandidatét fitues
regjistrohen prané sekretaris€é mésimore qé mbulon
programin e studimit ku jané shpallur fitues.

14. Kandidati nuk mund t€ ndjeké njékohésisht
dy programe studimi né IAL publike dhe/ose
jopublike, me pérjashtim t& studentéve t&é
shkélgyer. QSHA-ja pas verifikimit i bén me dije
TAL-ve mbi mospajisjen me numér matrikullimi.

15. IAL-t¢ shpallin publikisht hapjen e
procedurave t€ aplikimit, datat dhe oraret e
veprimeve t€ konkurrimit dhe t€ regjistrimit,
procedurat pérkatése, listén e dokumenteve té
nevojshme pér aplikim dhe regjistrim, si dhe
njoftime t€ tjera q€ i gjykojné t€ nevojshme pér
sigurimin e ecuris€¢ normale t€ procesit té
pranimeve. Kéto njoftime béhen prané fakulteteve
respektive dhe IAL-sé, si dhe né median e shkruar
dhe elektronike.

16. IAL-t¢ brenda datés sé pércaktuar né
shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi dérgojné prané
QSHA-s¢ listén e studentéve té regjistruar, né
formé shkresore dhe elektronike né format
EXCEL me géllim pajisjen me numér matrikullimi.
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Pér té gjithé emrat e studentéve té dérguar pas késaj
date nuk do t€ procedohet me dhénien e numrave
t€ matrikullimit dhe QSHA-ja t€ kérkojé nga IAL-ja
cregjistrimin tyre.

17. Né té gjitha rastet, kandidati duhet té
nénshkruajé deklaratén sipas shtojcés nr.4, t€ kétij
udhézimi.

KREUIV/5
PROCEDURAT E PRANIMIT DHE TE
REGJISTRIMIT TE KANDIDATEVE QE
APLIKOJNE PER TRANSFERIM TE
STUDIMEVE DHE PER PROGRAM TE
DYTE STUDIMI, NE PROGRAMET E
CIKLIT TE DYTE TE STUDIMEVE, NE
INSTITUCIONET E ARSIMIT TE LARTE

1. Kandidatét qé kérkojné té ndjekin njé
program t€ dyté studimi apo té€ transferojné
studimet né programet e ciklit té dyté té studimeve
kané té drejté té aplikojné prané IAL-ve, né datat e
pércaktuara né shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi.

2. Kandidatét gé aplikojné né TAL, pér program
t€ dyté studimi apo transferim studimesh kané té
drejté t€ aplikojné deri né 5 programe studimi
pérpara fillimit t€ vitit akademik dhe sipas afateve
t€ pércaktuara né kété udhézim.

3. Kané té drejté té aplikojné né programet e
ciklit t€ dyt€¢ pér program t€ dyté studimi,
kandidatét qé:

a) kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané
pajisur me diplomén pérkatése té vlefshme né
Republikén e Shqipérisé, né njé program té ciklit té
paré “Bachelor” apo né njé program té integruar té
studimeve t€ ciklit t€ dyté, i cili rezulton i licencuar
né momentin e regjistrimit dhe i akredituar né
momentin e diplomimit t€ studentit; ose

b) jané diplomuar jashté vendit né njé program
studimi t€ ciklit t€ paré “Bachelor”, ose né njé
program té integruar té studimeve té ciklit t€ dyté
dhe kané kryer njésimin e diplomés prané QSHA-
s€.

4. Kané t€ drejté t€ aplikojné né programet e
ciklit t€ dyté pér transferim studimesh té gjithé
kandidatét qé:

a) kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané
pajisur me diplomén pérkatése t€ vlefshme né
Republikén e Shqipérisé, sipas pércaktimeve né
germén “a”; t€ pikés 3, t€ kétyj kreu, né njé program
té ciklit té paré “Bachelor”, apo né njé program té
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integruar té studimeve té ciklit t€ dyté, si dhe kané
ndjekur njé program studimi té ciklit t& dyté brenda
ose jashté vendit té akredituar né momentin e
transferimit;

b) jané diplomuar jashté vendit né njé program
studimi té ciklit t&¢ paré “Bachelor”, apo né njé
program té integruar t€ studimeve t€ ciklit t€ dyté,
kané kryer njésimin e diplomés prané QSHA-sé, si
dhe kané ndjekur njé program studimi té ciklit té
dyté t€ akredituar né momentin e transferimit
brenda ose jashté vendit.

5. Transferimi i studimeve né ciklin e dyté
mund té béhet né njé program studimi té njéjté ose
t€ ngjashém t€ t& njéjtit cikél dhe lloj sipas kritereve
t€ vendosura dhe shpallura publikisht paraprakisht
nga IAT+a.

6. IAL-té nuk mund té pranojné aplikime pér
transferime gjaté vitit akademik. Transferimi i
studimeve do t€ kryhet né zbatim t€ procedurave
dhe afateve té parashikuara né kété udhézim.

7. Kandidati qé aplikon pér program té dyté
studimi né ciklin e dyté té studimeve paragitet
personalisht ose népérmjet personit té autorizuar
prej tj dhe dorézon dokumentacionin e
méposhtém:

a) diplomén, ose fotokopje té saj t&é njésuar me
origjinalin, té ciklit t¢ paré t€ studimeve t&
pérfunduar né Republikén e Shqipérisé. Pér
diplomat e fituara jashté vendit, t€¢ diplomés sé
ciklit té paré t€ studimeve té pérfunduar jashté
vendit, t€¢ shogéruar me fotokopje té diplomés té
njésuar me origjinalin, ose, né mungesé t€ saj, t€ njé
dokumenti tjetér zyrtar mbi bazén e t€ cilit éshté
kryer njésimi né Republikén e Shqipérisé, t€ léshuar
né vendin ku ka kryer studimet, qé 1 lejon
regjistrimin dhe vazhdimin e studimeve universitare
né vendin pérkatés;

b) diplomén e Maturés Shtetérore sé bashku me
certifikatén e notave ose fotokopje té tyre té
njésuar me origjinalin, e konfirmuar nga institucioni
pérkatés arsimor vendor, pérgjegiés pér arsimin
parauniversitar  (DRAP/ZVAP). Kandidatét qé
kané pérfunduar shkollén e mesme pérpara hytjes
né fuqi t€ vendimit nr. 876, daté 3.11.2010, té
Késhillit t¢ Ministrave, “Pér disa ndryshime né
vendimin nr. 78, daté 8.2.2006, té¢ Késhillit té
Ministrave, “Pér krijimin e Maturés Shtetérore dhe
pranimet né shkollat e larta publike”, i ndryshuar”,
paragesin  déftesén e pjekurisé (origjinal ose
fotokopje t€ njésuar me origjinalin, t€ konfirmuar
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nga institucioni pérkatés arsimor vendor, pérgjegijés
pér arsimin parauniversitar (DRAP/ZVAP).

Né qofté se kandidatét nuk posedojné déftesé
pjekurie té shkollés sé mesme, duhet té paragesin
dublikaté t&¢ déftesés sé pjekurisé, t€ léshuar nga
drejtoria e shkollés sé mesme ku ka pérfunduar
shkollén dhe t€ konfirmuar nga institucioni
pérkatés arsimor vendor, pérgjegjés pér arsimin
parauniversitat (DRAP/ZVAP), ose dokumentin e
léshuar nga Arkivi 1 Shtetit sé bashku me listén e
notave;

¢) formularin i aplikimit, sipas formatit t&
shtojcés nr. 8, t€ kétij udhézimi;

d) fotokopjen e dokumentit t¢ identifikimit
(karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté);

e) dy fotografi personale.

8. Dokumentacion shtesé vetém pér shtetasit e
huaj:

a) Déshminé e njohjes sé¢ gjuhés shqipe, fituar
né Fakultetin e Historisé dhe Filologjisé¢ té
Universitetit t€ Tiranés (pér rastet kur regjistrohet
né njé program studimi qé zhvillohet né gjuhén
shqipe), si dhe t€é gjuhéve t€ tjera t€ njohura nga
kandidati. Shtetasit e huaj qé kané kombési
shqiptare dhe kané njohuri shumé t€ mira té gjuhés
shqgipe mund t€ sjellin ¢do dokument nga vendi i
origjiinés qé provon njohjen e gjuhés shqipe. Nga
ky detyrim pérjashtohen shtetasit e huaj qé kané
pérfunduar njé cikél/program studimi né gjuhén
shqipe né institucione té arsimit t€ larté né Shqipéri.

b) Curriculum Vitae;

c) deklaratén sipas shtojeés nr4, t& kétj
udhézimi;

9. Dokumentacion shtesé vetém pér kandidatét
qé aplikojné pér transferim studimesh:

a) kérkesén drejtuar IAL-sé pér programin e
studimit, né t€ cilin kérkon té transferojé studimet
(ose formulari 1 aplikimit);

b) planin e ploté t€ programit té studimit nga ku
transferohet;

c) vértetim t€ listés sé notave, krediteve té
fituara pér ¢do 1éndé dhe detyrim té€ shlyer né ciklin
e dyté t€ studimeve, i cili do t€ shérbejé pér
ckuivalentimin eventual t€ léndéve té programit té
studimit t€ ndjekur, si dhe programeve/syllabuseve
pérkatése t€ léndéve té shlyera.

10. Kandidati duhet té paragesé né momentin e
regjistrimit  edhe  dokumentin  origjinal  t€
cregjistrimit, nga IAL-ja nga ku transferohet, 1 cili
pérmban:

1. emtin, atésiné, mbiemrin;

1i. datélindjen;

ii. vendlindjen;

iv. shtetésing;

v. numrin e matrikullimit qé ka pasur né
programin e studimit té ciklit t€ paré;

vi. emértimin e IAL-sé dhe 1 programit té
studimit té ciklit té paré€, si dhe forma e studimit;

vil. numrin i mattikullimit, si dhe emértimi i
programit té studimit té ciklit t€ dyté dhe fakultetit
pérkatés né IAL-né nga ku transferohet;

viii. ciklin dhe forma e studimit;

ix. datén e regjistrimit né programin e studimit
t€ ofruar nga IAL-ja nga ku transferohet;

x. datén e ndérprerjes sé studimeve;

11.  Dokumentacion shtes¢ vetém  pér
kandidatét qé aplikojné pér program t& dyté
studimi:

a) fotokopje e njésuar me origjinalin né
Republikén e Shqipérisé t€ diplomés universitare t&
cklit t€ dyté t€ studimeve, sé bashku me
suplementin e diplomés ose listén e notave. Pér
diplomat e fituara jashté vendit, duhet t¢ dorézojé
dhe vértetimin e njohjes né Republikén e
Shqipérisé;

b) plani i ploté 1 programit t€ studimit pérfshiré
dhe syllabuset pérkatése, vértetim i listés sé notave
dhe krediteve t€ fituara pér ¢do léndé dhe detyrim
té¢ shlyer, i cili do t€ shérbejé pér njohjen e
provimeve té shlyera dhe/ose e krediteve
pérkatése, nése kérkohet njohja e provimeve té
shlyera dhe/ose e krediteve pérkatése.

12. Dokumentacion  shtesé
kandidatét e kategorive té veganta:

a) kandidati me statusin e personit me aftési t€
kufizuar, duhet té dorézojé edhe fotokopjen e
noterizuar t€ librezés s€ té verbrit t€ léshuar nga
Shérbimi Social Shtetéror ose kopje té noterizuar té
vendimit t€ KIMCAP-sé;

b) kandidati me statusin e jetimit, duhet t&
dorézojé dhe fotokopjen e noterizuar e dokumentit
qé certifikon statusin e jetimit té léshuar nga
Shérbimi Social Shtetérort;

¢) kandidati rom dhe ballkano-egjiptian, duhet
té dorézojé edhe vetédeklarim ose njé dokument qé
vérteton qé éshté rom apo ballkano-egjiptian.

13. Prané departamenteve té njésive kryesore té
IAL-ve ngrihen komisione ad hoc sipas fushave
pérkatése, pér ¢do program studimi té ciklit té dyté
me kohé t€ ploté, pér vlerésimin e dosjeve té
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kandidatéve sipas kategorive dhe pérzgjedhjen né
bazé t€ merités t€ atyre kandidatéve qé plotésojné
kriteret e parashikuara né aktet ligjore e nénligjore
(Statut dhe rregullore) né fuqi, si dhe kriteret pér
¢do program studimi sipas kuotave pérkatése, té
deklaruara paraprakisht nga IAL-ja.

14. Pér programet e studimit qé parashikojné
konkurs pér pranimin e kandidatéve, konkurrimi té
zhvillohet prané IAL-sé¢ pérkatése né datat e
deklaruara nga IAL-ja respektive, bazuar né
aplikimet e paraqitura nga kandidatét sipas afateve
t€ parashikuara né kété udhézim. Kandidatét fitues
regjistrohen prané sekretaris€é mésimore qé¢ mbulon
programin e studimit ku jané shpallur fitues.

15. Kandidati nuk mund t€ ndjeké njékohésisht
dy programe studimi né IAL-t€ publike dhe/ose
jopublike, me pérjashtim t& studentéve t&é
shkélgyer. QSHA-ja pas verifikimit i bén me dije
TAL-t€, mbi mospajisjen me numér matrikullimi.

16. IAL-t¢ shpallin publikisht hapjen e
procedurave t€ aplikimit, datat dhe oraret e
veprimeve t€ konkurrimit dhe t€ regjistrimit,
procedurat pérkatése, listén e dokumenteve té
nevojshme pér aplikim dhe regjistrim, si edhe
njoftime t€ tjera q€ i gjykojné t€ nevojshme pér
sigurimin e ecuris€ normale t€ procesit té
pranimeve. Kéto njoftime béhen prané fakulteteve
respektive dhe IAL-s€, si dhe né median e shkruar
dhe elektronike.

17. Komisionet respektive kryejné renditjen e
kandidatéve qé kané aplikuar pér transferim
studimesh apo program té dyté studimi bazuar né
pikézimin pér ¢do kriter vlerésimi, dhe vleréson
kandidatét me statusin fitues/jo fitues. Kéto té
dhéna shpallen nga dekanati pérkatés né ambientet
e fakultetit dhe IAL-s€, si dhe faget elektronike
zyrtare pérkatése (web), t€ ploté€suara sipas tabelave
la dhe 1b, t€ shtojcés nr.9, t€ kétj udhézimi,
respektivisht, pér kandidatét qé kané aplikuar pér
transferim studimesh dhe pér kandidatét qé kané
aplikuar pér program té dyté studimi.

18. IAL-ja shpall listat e kandidatéve qé kané
aplikuar pér transferim studimesh dhe ato té
kandidatéve qé kané aplikuar pér program t€ dyté
studimi né vende t€ dukshme brenda datés sé
pércaktuar né shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi.

19. Aplikimet pér transferimin e studimeve dhe
pér program t& dyté studimi shqyrtohen nga
komisioni/komisionet i/e ngritur/a pér kété géllim
nga IAL-ja brenda datés sé pércaktuar né shtojcén
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nr. 10, t€ kétj udhézimi. Komisionet kryejné
vlerésimin e dosjeve né zbatim t€ kuadrit ligjor e
nénligjor né fuqi, si dhe t€ kritereve té tjera té
shpallura para hyrjes né fuqi t€ kétij udhézimi,
bazuar né pikézimin pér ¢do kriter vlerésimi, e cila
shpallet nga dekani pérkatés né mjediset e fakultetit
t¢ IAL-sé, si dhe faqget elektronike zyrtare
pérkatése(web), e plotésuar sipas tabelave la dhe
1b, t€ shtojcés nr. 8, t& kétij udhézimi.

TAL-té, pér ¢do program studimi qé ofrojné,
publikojné listat me renditjen e kandidatéve brenda
datés sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, t€ kéti
udhézimi. Né listén e publikuar nga ana e IAL-ve,
fituesi 1 fundit pércaktohet me vijé t€ kuqe, né
varési t€ kuotave t€ ofruara pér programin pérkatés
té¢ studimit. Né kété listé béhen me dije pikét
vlerésuese pér ¢do kriter vlerésimi.

20. Kandidatét kané t€ drejtén e ankimit né IAL,
brenda tri ditéve kalendarike nga dita e shpalljes sé
rezultateve. IAI-t€ detyrohen t€ shprehen me
vendim té argumentuar lidhur me ankimimin
brenda dy ditéve pune nga data e paraqitjes sé
ankesave.

21. IAL-t€ shpallin listat pérfundimtare me
renditjen e kandidatéve, né faget elektronike zyrtare
dhe né mjediset e tyre, brenda datés sé pércaktuar
né shtojcén nr. 10, t€ kétj udhézimi.

22. Regjistrimi 1 kandidatit, 1 cili mund t&
paragitet personalisht ose népérmjet personit té
autorizuar prej tij, kryhet prané sekretarive
mésimore né datat e pércaktuara né shtojcén nr. 10,
té kétij udhézimi. Kuotat e paplotésuara plotésohen
me kandidatét e renditur sipas pikéve té fituara
mbas vijés s¢ kuqe, brenda datés sé pércaktuar né
shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi.

23. TAL-t€ brenda datés sé pércaktuar né
shtojcén nr. 10, t& kétj udhézimi dérgojné prané
QSHA-sé listén e studentéve t€ regjistruar, né
formé shkresore dhe elektronike né format
EXCEL me géllim pajisjen me numér matrikullimi,
sipas programit t€ studimit. Pér t& gjithé emrat e
studentéve t€ dérguar pas késaj date nuk do té
procedohet me dhénien e numrave t€ matrikullimit
dhe QSHA-ja t&é kérkojé nga IAL-ja ¢regjistrimin
tyre.

24. Né té gjitha rastet, kandidati duhet té
nénshkruajé deklaratén sipas shtojcés nr.4, té kétjj
udhézimi.
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KREUIV/6
PRANIMET NE CIKLIN E TRETE TE
STUDIMEVE “MASTER EKZEKUTIV”

1. Aplikimet né programet e studimit t€ ciklit t&
treté “Master ekzekutiv’ me kohé t€ ploté, pér té
gjitha kategorité e kandidatéve, té¢ béhen prané
sekretarive mésimore té njésive kryesore, né IAL-té
publike dhe jopublike, pérkatésisht deri né datat e
pércaktuara né shtojcén nr. 10 t€ kétij udhézimi.

2. Brenda datave pérkatése t€ pércaktuara né
shtojcén nr. 10, t€ kétj udhézimi, IAL-t€ publike
dhe jopublike, t€ shpallin dhe té afishojné listat e
aplikantéve fitues né vende té dukshme, né
mjediset e njésive kryesore pérkatése, si dhe né
faqet elektronike zyrtare (web) t€ IAL-s€, t¢ ndaré
sipas programeve té studimit pérkatés, t& renditur
sipas rendit zbrités t€ pikéve t€ grumbulluara nga
aplikantét, né pérputhje me kuotat e pranimeve, té
miratuara.

3. Kandidatét kané té drejtén e ankimit né IAL,
brenda tri ditéve kalendarike nga dita e shpalljes sé
rezultateve. IAL-t€ detyrohen t€ shprehen me
vendim té argumentuar lidhur me ankimimin
brenda dy ditéve pune nga data e paraqitjes sé
ankesave.

4. Regjistrimi i kandidatéve né programet e
studimit ku jané shpallur fitues té zhvillohet prané
sekretarive mésimore pérkatése t€ IAL-ve publike
dhe jopublike, pérkatésisht deri né datat e
pércaktuara né shtojcén nr. 10, t€ kétij udhézimi.

5. IAL+ja shpall né vende té dukshme dhe
publikon né fagen e saj elektronike zyrtare (web),
listén emérore t€ kandidatéve t€ regjistruar brenda
datave pérkatése t€ pércaktuara né shtojcén nr. 10,
t€ kétij udhézimi pér IAL-té publike dhe jopublike.

0. Njésité kryesore t€ IAl-ve, organizojné
procesin ¢ pranimit dhe t€ regjistrimit t€
kandidatéve né ciklin e dyté té studimeve me kohé
t€ ploté¢ dhe verifikimin e dokumentacionit té
pranimit sipas kuadrit ligjor né fuqi. Procesi
menaxhohet dhe monitorohet nga rektoratet.

7. Pranimi, né programet e studimit t¢ ciklit t&
treté, me kohé té ploté, “Master ekzekutiv”’, sipas
kuotave respektive t€é deklaruara nga IAL-té,
realizohet né bazé t€ pérzgjedhjes sé béré nga ato,
konform akteve ligjore e nénligjore né fuqj, si dhe
sipas kritereve t€ pércaktuara nga njésité bazé, né
pérputhje me standardet shtetérore té cilésisé dhe
t€ béra publike paraprakisht.

8. Kané té drejté té aplikojné pér programet e
ciklit té treté “Master ekzekutiv”’, kandidatét qé:

a) kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané
pajisur me diplomén pérkatése té vlefshme né
Republikén e Shqipérisé, né njé program té ciklit té
dyté “Master i shkencave”/“Master i arteve”, i cili
rezulton 1 licencuar né momentin e regjistrimit dhe
akredituar né momentin e diplomimit t€ studentit;
ose

b) jané diplomuar jashté vendit né njé program
studimi  t€  ciklit t€ dyt€  “Master i
shkencave”/”Master i arteve”, i licencuar dhe
akredituar. Né rast pranimi kandidati éshté i
detyruar t€ kryejé njésimin e diplomés prané
QSHA-sé brenda muajit t€ pércaktuar né shtojcén
nr. 10, t€ kétij udhézimi.

9. Kandidati paraqgitet personalisht ose
népérmjet personit t€ autorizuar prej tj dhe
dorézon dokumentacionin e méposhtém:

a) Diplomén, ose fotokopje té saj t€ njésuar me
origjinalin, t€ ciklit t€ dyté t€ studimeve “Master i
shkencave”/”Master i arteve” t€ pérfunduar né
Republikén e Shqipérisé. Diplomés sé ciklit té dyté
té studimeve ‘“Master i shkencave”/”Master i
arteve” t€ pérfunduar jashté vendit, t€ shoqéruar
me fotokopje t€ diplomés té njésuar me origjinalin,
ose, né mungesé t€ saj, t€ nj¢ dokumenti tjetér
zyrtar mbi bazén e té cilit éshté kryer njésimi né
Republikén e Shqipérisé, té léshuar né vendin ku ka
kryer studimet, qé 1 lejon regjistrimin dhe
vazhdimin e studimeve universitare té ciklit té treté
né vendin pérkatés.

b) Diplomén, ose fotokopje té saj té njésuar me
origjinalin, t€ ciklit t€ paré té€ studimeve “Bachelot”
t¢ pérfunduar né Republikén e Shqipérisé.
Diplomés sé ciklit t€ paré té studimeve “Bachelor”
t¢ pérfunduar jashté vendit, t€ shoqgéruar me
fotokopije té diplomés té njésuar me origjinalin, ose,
né mungesé t€ saj, t€ njé dokumenti tjetér zyrtar
mbi bazén e t€ cilit éhté kryer njésimi né
Republikén e Shqipérisé, té 1éshuar né vendin ku ka
kryer studimet, g€ 1 lejon regjistrimin dhe
vazhdimin e studimeve universitare té ciklit t€ treté
né vendin pérkatés.

c) Vértetimin pér njohjen e njé prej pesé
gjuhéve t&é huaja t€ Bashkimit Evropian: anglisht,
fréngjisht, gjermanisht, italisht, spanjisht, pérmes
testeve t€ njohura ndérkombétare. Nése aplikanti
ka fituar njé diplomé t€ njé programi studimi té
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kryer né njé nga kéto gjuhé, diploma e fituar
shérben si déshmi pér plotésimin e kétij kriteri.

d) Formularin e aplikimit, sipas formatit t&
shtojcés nr.5, té kétij udhézimi.

e) Fotokopjen e dokumentit té€ identifikimit
(karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté).

f) Dy fotografi personale.

10. Dokumentacion shtesé vetém pér shtetasit e
huaj:

a) Déshminé e njohjes sé¢ gjuhés shqipe, fituar
né Fakultetin e Historisé dhe Filologjisé té
Universitetit t€ Tiranés (pér rastet kur regjistrohet
né njé program studimi qé zhvillohet né gjuhén
shqipe), si dhe t€ gjuhéve t€ tjera t€ njohura nga
kandidati. Shtetasit e huaj qé kané kombési
shqiptare dhe kané njohuri shumé t€ mira té gjuhés
shqgipe mund t€ sjellin ¢do dokument nga vendi i
origjinés qé provon njohjen e gjuhés shqipe. Nga
ky detyrim pérjashtohen shtetasit e huaj qé kané
pérfunduar njé cikél/program studimi né gjuhén
shqipe né institucione t€ arsimit té lart€ né Shqipéri.

b) Shtetasit e huaj g€ aplikojné né bazé té
marréveshjeve dypaléshe pérjashtohen nga tarifat e
shkollimit, né pérputhje me marréveshjet pérkatése.

¢) Curriculum Vitae;

d) Deklaratén sipas, shtojcés nr.4, té kétj
udhézimi.

11.  Dokumentacion  shtesé
kandidatét e kategorive té veganta:

a) Kandidati me statusin e personit me aftési té
kufizuar duhet t€ dorézojé edhe fotokopjen e
noterizuar t€ librezés sé t€ verbrit t€ léshuar nga
Shérbimi Social Shtetéror ose kopje t€ noterizuar té
vendimit t&¢ KMCAP-sé.

b) Kandidati me statusin e jetimit, duhet t&
dorézojé dhe fotokopjen e noterizuar &
dokumentit qé certifikon statusin e jetimit té
léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror.

¢) Kandidati rom dhe ballkano-egjiptian, duhet
t€ dorézojé edhe vetédeklarim ose njé dokument qé
vérteton qé éshté rom apo ballkano-egjiptian.

12. Prané departamenteve t€ njésive kryesore té
IALL-ve ngrihen komisione ad hoc sipas fushave
pérkatése, pér ¢do program studimi té ciklit t€ dyté
me kohé t€ ploté, pér vlerésimin e dosjeve té
kandidatéve sipas kategorive dhe pérzgjedhjen né

bazé té merités té atyre kandidatéve qé plotésojné

vetém  pér
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kriteret e parashikuara né aktet ligjore e nénligjore
(statut dhe rregullore) né fuqi, si dhe kriteret pér
¢do program studimi sipas kuotave pérkatése, t&
deklaruara paraprakisht nga IAI-ja.

13. Pér programet e studimit qé parashikojné
konkurs pér pranimin e kandidatéve, konkurrimi té
zhvillohet prané IAL-sé pérkatése né datat e
deklaruara nga IAl-ja respektive, bazuar né
aplikimet e paraqitura nga kandidatét sipas afateve
t€ parashikuara né kété udhézim. Kandidatét fitues
regjistrohen prané sekretarisé mésimore qé mbulon
programin e studimit ku jané shpallur fitues.

14. Kandidati nuk mund té ndjeké njékohésisht
dy programe studimi né IAL publike dhe/ose
jopublike, me pérashtim té studentéve t€
shkélgyer. QSHA-ja pas verifikimit i bén me dije
TAL-té mbi mospajisjen me numér matrikullimi.

15. IAL-t¢ shpallin publikisht hapjen e
procedurave t€ aplikimit, datat dhe oraret e
veprimeve t€ konkurrimit dhe t€ regjistrimit,
procedurat pérkatése, listén e dokumenteve té
nevojshém pér aplikim dhe regjistrim, si edhe
njoftime t€ tjera qé 1 gjykojné té nevojshme pér
sigurimin e ecuris€é normale t&€ procesit té
pranimeve. Kéto njoftime béhen prané fakulteteve
respektive dhe IAL-sé, si dhe né median e shkruar
dhe elektronike.

16. IAL-t¢ brenda datés sé pércaktuar né
shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi dérgojné prané
QSHA-sé listén e studentéve t€ regjistruar, né
formé shkresore dhe elektronike né format
EXCEL me géllim pajisjen me numér matrikullimi.
Pér té gjithé emrat e studentéve té dérguar pas késaj
date nuk do t€ procedohet me dhénien e numrave
t€ matrikullimit dhe QSHA-ja t€ kérkojé nga IAL-ja
cregjistrimin tyre.

17. Né té gjitha rastet, kandidati duhet té
nénshkruajé deklaratén sipas shtojcés nr.4, t€ kétij
udhézimi”.”

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I ARSIMIT SPORTIT
DHE RINISE
Besa Shahini
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Deklaraté
Uné i nénshkruari , lindur mé

emri - atésia  mbiemri

e karté identiteti/ pasaporté nr.

1. Autorizej institucionin e arsimit 1¢ larté Ministriné e Arsimit, Sportit dhe
Rinisé, si dhe Qendrén e Shérbimeve Arsimore pér trajtimin e té dbénave té mia personale né kuadér 1é aplikimit dbe
regjistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare né Institucionin e sipércituar, si dhe publikimin eventual 12 tyre.

Autorizoy, giithashtu institucionin e arsimit 1 larté ku kam aplikuar, Ministriné e Arsimit, Sportit dbe Rinisé, si
dhe Qendrén e Shérbimeve Arsimore pér kryerjen e 1¢ gjitha verifikimeve dhe marrjen e 1€ giitha informacioneve lidbur me
Studimet universitare ku kam aplikuar pér t'u registruar, perindhén e studimeve té kryera mé paré, dhe ¢do lo
verifikimi tietér qé lidbet me sa mié sipér.

2. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tetér studimi né institucione 1¢ tjera 1¢ arsimit 1¢ larté, dhe se nuk do t¢
ndjek njekobésisht njé program tetér studimt, deri né pérfundimin e programit ¢ studimit ku po aplikoy.

3. Deklargj se jam njobur me kété udhézim si dhe plotésoj kriteret e parashikunara né té pér t¢ apliknar pér
transferim studimesh/ program t¢ dyté studini.

4. Deklaroj se jam njohur né momentin e aplikimit me kriteret e pranimit né programin e studimit, si dbe me pikét
vlerésuese pér ¢do kriter vierésimi, dbe jam dakord pér sa mé sipér.

5. Deklargj vértetésiné e té dbénave dhe dokumenteve 1¢ paraqitur. Jam i vetédishém se, né rast deklarimi té té
dhénave t¢ pavérteta apo 1¢ paraqities sé dokumenteve 1é falsifiknara apo me 1¢ dbéna jo té vérteta, jam subjekt i masave
t¢ parashiknara né Kodin Penal dhe aktet ¢ tjera ligiore e nénligiore né fuqi. INé rast dyshimi pér vértetésiné e
informacionit té deklarnar, Ministria ¢ Arsimit, Sportit dbe Rinisé dhe/ ose Qendra e Shérbimeve Arsimore dhe/ ose
LAI ja nisin procedurén e kontrollit té tyre duke ia pérgellé kéto té dbéna eventualisht edbe organeve kompetente.

Emér Atési Mbiemér i Emér Mbiemér
7 kandidatit 7 punonjésit 1¢ sekeretarisé mésimore
Firma Firma
Vendi: Data:
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Shtojca nr. 3 Data: /S /S
Formular aplikimi

Uné i nénshkruari , lindur mé

emri atésia  mbiemri
mie karté identiteti/ pasaporté nr.

e-mail- , Tel-

Kérkaj 1¢ regjistrobem né programin e studimit 1 ciklit té paré | profesional | integruar i ciklit té dyté
né LAL .

1. Deklaroj se aplikoj me kunotat pér kandidatét

a)me kombési shqiptare nga trojet (1¢ shénobet me “x” vendi nga vjen kandidati):

O Republika e Kosovés;

0 Mal i Zi;

O Magedonia e 1 erint;

O Presheveé;

O Bujanovei;

O Medyegja,

b) e huaj

Me shtetési

Gjuhé amtare

Me arsim té mesém

Adresé aktuale

2. Autorizoj institucionin e arsimit 1 larté 1 sipércituara dhe Qendrén e Shérbimeve Arsimore pér trajtimin e t¢
dhénave 1¢ mia personale né kuadér 1€ aplikimit dbe regiistrimit pér vazhdinin e studimeve universitare né Institucionin e
sipércituar, si dbe publikimin e tyre.

3. Deklaroj se do té regjistrobem vetém né njérin nga programet e studimit né 1¢ cilin do t¢ shpallem fitues pér vitin
akademik né vijin.

4. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tietér studimi né institucione #é tiera t¢ arsimit té larté, dhe se nuk do té
ndjek njekobésisht njé program tetér studimz, deri né pérfundimin e programit t studimit ku po aplikoy.

5. Deklaroj se jam njobur me Udhézimin pérkatés dhe jam i qarté pér procedurat e aplikimit, pérgjedhjes dbe
regjistrimit.

6. Deklargj vértetésing e 1¢ dhénave dbe dokumenteve 1¢ paraqitur. Jam i vetédijshém se, né rast deklarimi 1é t¢
dhénave 1¢ pavérteta apo 1€ paraqitjes sé dokumenteve #¢ falsifiknara apo me té dhéna jo 1 vérteta, jam subjekt i masave
té parashikuara né Kodin Penal dhe aktet e tiera ligiore e nénligjore né fuqi. IN€ rast dyshimi pér vértetésiné e
informacionit 1¢ deklarnar, Qendra e Shérbimeve Arsimore dhe/ ose LAL ~ja nisin procedurén e kontrollit ¢ tyre dufke ia
pérgelle kéto té dbéna eventualisht edbe organeve kompetente.

Emeér Atesi Mbiemer kandidatit

Firma
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Shtojca nr. 4 Data: / /
Formular aplikimi
Uné i nénshkruari , lindur mé
emri - atésia  mbiemri
mie karté identiteti/ pasaporté nr. , e-mail
celular
Kérkoy té regjistrobem né programin e studimit né LAL

1. Deklaroj se jam (t¢ shénobet me “x” kategoria):

a # tjeré (PAK)

Q jetimy

O Romsy

a Egiptian.

2. Autorizoj institucionet e arsimit té larté té sipércituara dhe Qendrén e Shérbimeve Arsimore pér trajtimin e té
dbénave 1¢ mia personale né kunader 1¢ aplikimit dbe regiistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare né Institucionin e
sipércituar, si dbe publikimin e tyre.

3. Deklaroj se do 12 regjistrobem vetém né njérin nga programet e studimit né té cilin do té shpallem fitues pér vitin
akademik né vijin.

4. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tetér studimi né institucione té tjera 1é arsimit ¢ larté, dbe se nuk do t¢
ndjek njékobésisht njé program fietér studimt, deri né pérfundimin e programit 1¢ studimit ku po aplikoy.

5. Deklaroj se jam njobur me Udhézimin pérkatés dhe jam i qarté pér procedurat e aplikimit, pérzgiedhjes dbe
regjistrimit.

6. Deklargj vértetésiné e 1¢ dhénave dhe dokumenteve té paraqitur. Jam i vetédijshém se, né rast deklarimi t¢ té
dbénave t¢ pavérteta apo 1¢ paraqities s¢ dokumenteve 1é falsifikuara apo me té dbéna jo 1¢ vérteta, jam subjekt i masave
té parashikuara né Kodin Penal dhe aktet e tiera ligiore e nénligjore né fugi. IN¢ rast dyshimi pér vértetésiné e
informacionit 1¢ deklarnar, Qendra e Shérbimeve Arsimore dhe/ ose LAL ~ja nisin procedurén e kontrollit ¢ tyre dufke ia
pérgellé kéto té dbéna eventualisht edbe organeve kompetente.

Emeér Atesi Mbiemer kandidatit
Firma

Faqe | 8747



-

Fletorja Zyrtare % Viti 2019 — Numri 116

Shtojca nr. 5

Deklaraté

Uné i nénshkruari , lindur mé
e karté identitets, pasaporté nr.

1. Autorigoj Institucionin e Arsimit t¢ Larté , Ministriné e
Arsimit, Sportit dhe Rinisé, si dbe Qendrén e Shérbimeve Arsimore, pér trajtimin e té dhénave 1 mia personale né
kuadér ¢ aplikimit dhe regjistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare né Institucionin e sipércituar, si dbe
publikimin eventual té tyre. Autorizoj, githashtu Institucionin e Arsimit 1& Larté kn ka kam aplikuar, Ministriné e
Arsimit, Sportit dhe Rinisé, si dbe Qendrén e Shérbimeve Arsimore, pér kryerjen e té gjitha verifikimeve dhe marrjen e té
Githa informacioneve lidhur me: studimet universitare ku kam apliknar pér t'u regiistruar, perindhén e studimeve té
kryera mé paré dhe ¢do lloj verifikimi tietér qé lidhet me sa mé sipér.

2. Deklaroj se do 12 regjistrobem vetémr né njé nga programet e studinit né té cilin do té shpallem fitues, pér vitin
akademik né vijin.

3. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tietér studimi né institucione #é tjera t¢ arsimit té larté, dhe se nuk do té
ndjek njekobésisht njé program tetér studimt, deri né pérfundimin e programit t studimit ku po aplikoy.

4. Deklaroj se jam njobur né momentin e aplikinit me kriteret e pranimit né programin e studimit, si dbe pikét
vierésuese pér ¢do kriter vierésimi dhe jam dakord pér sa mé sipér.

5. Deklargj vértetésiné e t¢ dbénave dbe dokumenteve 1 paragitura. Janm: i vetédijshém se, né rast deklarini t¢ t¢
dbénave t¢ pavérteta apo 1¢ paraqities s¢ dokumenteve ¢ falsifikuara apo me té dbéna jo 1€ vérteta, jam subjekt i masave
1¢ parashikunara né Kodin Penal dbe aktet e tiera ligiore dbe nénligiore né fugi. IN¢ rast dyshimi pér vértetésiné e
informacionit 1¢ deklarnar, Ministria e Arsimit, Sportit dhe Rinisé, si dbe dbe/ ose Qendra e Shérbimeve Arsimore
dhe/ ose LAL ~ja nisin procedurén e kontrollit 1 tyre duke ia pérgelle kéto t¢ dhéna eventualisht edbe organeve
kompetente.

Emér, Atési, Mbiemér i kandidatit Ewmiér, Atési, Mbiemér i punonjésit 1 sekretarisé mésimore
Firma: Firma:
Vendi: Data:
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Shtojca nr. 6 Data: / /
Formular aplikimi
Uné i/ e nénshkruari/ a , lindur mé
emri  atésia  mbiemri
me fearté identiteti| pasaporté nr. e-mail: , Tel:

Kérkoj 12 regjistrobem né programin e studimit 12 cikelit 1€ dyté | treté:
O “Master profesional”

O “Master i shkencave”/ “Master i arteve”

O “Master Ekszekntiv”

né , né LAL

Deklargj se aplikoj me kuotat pér kandidatét (vendosni njé rreth mbi kategoriné pérkatése):

A. Shtetas shqiptaré, brenda vendit

B. Kandidaté shqiptaré nga trojet jashté kufijve té vendit (té shénohet me “x” vendi nga vjen
kandidati):

O Republika e Kosovés,

0 Mal i Zi

O Magedonia e 1 erint;

O Presheve;

O Bujanovei;

O Medpegjay

C. Nga kategorité e veganta (PAK, # shénobet kategoria e vecanté #¢ cilés i pérket kandidati):

D. Shtetas i huaj
Gjuha amtare . Shtetésia
Emri i universitetit

6. Deklaroj se jam njobur me parashikimet ¢ Udbézimit té Ministrit 1& Arsimit, Sportit dbe Rinisé pér pranimet né ciklin
pérkatés 1¢ studimit.

7. Deklaroj se jam njobur né momentin e aplikimit me Rriteret e tjera shtesé 1¢ miratuara né statutin apo rregulloret pérkatése ¢
LAL ~5¢ dbe # programit t¢ studimit, si dhe me pikét vierésuese pér cdo kriter vierésimi, dbe jam dakord pér sa mié sipér.

8. Autorizoj institucionin e arsimit ¢ larté, Ministring e Arsimit, Sportit dbe Rinisé, si dbe Qendrén e Shérbimeve Arsimore
pér trajtimin e 1€ dhénave 1€ mia personale né kuadeér 1¢ aplikimit dhe regjistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare né
Institucionin e sipércituar, si dhbe publikimin e tyre.

Autorizoy, giithashtu Ministriné e Arsimat, Sportit dbe Rinisé, Institucionin e Arsimit 1 larté dhe Qendrén e Shérbimeve
Abrsimore pér kryerjen e 12 gjitha verifikimeve dhe martjen e t giitha informacioneve lidhur me: studimet universitare ku kam
apliknar pér t'u regiistruar, perindhén e studimeve 1é kryera mé paré, dbe ¢do lloj verifikimi tietér qé lidbet me sa mé sipér, me
aplikimin, si dbe me té dbénat e deklaruara né kété formular.

9. Deklaroj se nuk po ndje ndonjé program fetér studini né institucione té tjera té arsimit 1 larté, dbe se nuk do ¢ ndjek
njékobésisht njé program tetér studinzi, deri né pérfundimin e programit té studimit ku po aplikoy.

10. Deklaroj vértetésing e té dbénave dhe dokumenteve té paragitur. Jam i vetédijshém se, né rast deklarimi 1 té dbénave ¢
pavérteta apo 1¢ paraqitjes sé dokumenteve #¢ falsifiknara apo me #é dhéna jo #é vérteta, jam subjekt i masave té parashifuara né
Kodin Penal dhe aktet e tiera ligiore e nénligjore né fugi. IN¢ rast dyshimi pér vértetésing e informacionit té deklarnar, Ministria e
Arsimit, Sportit dbe Rinisé dbe dhe/ ose Qendra e Shérbimeve Arsimore dbe/ ose LAL ~ja nisin procedurén e kontrollit # tyre duke
ia pérgjellé kéto té dbéna eventualisht edbe organeve kompetente.

Emeér Atési Mbiemeér i kandidatit Emeér Mbiemér i punonjésit qé pranoi aplikimin

Firma Firma

Faqe | 8749



-

Fletorja Zyrtare % Viti 2019 — Numri 116

Shtojca nr. 7 Data / /
Formular aplikimi

Uné i/ e nénshkruari/ a , lindur mé

emri  atésia  mbiemri

mie karté identiteti/ pasaporté nr. e-mail: , Tel:

Kérkoy té regjistrobem né programin e studimit (vendosni njé rreth):
O me karakter profesional 2 — vjecar

O ciklit 1€ paré “Bachelor”

O integruar 1 ciklit 1¢ dyté

O ceklit ¢ dyté “Master profesional”

O ciklit 1 dyté “Master i shkencave” | “Master i arteve”

O ciklit 12 treté “Master ekzekutiv”’

né , né LAL

Deklargj se aplikoj me knotat pér kandidatét (vendosni njé rreth mbi kategoriné pérkatése):

A. Pér program té dyté studimi

B. Pér transferim studimesh

1. Deklaroj se jam njobur me parashikimet e Udhézimit &€ Ministrit té Arsimit, Sportit dhe Rinisé pér pranimet né
ciklin pérkatés té studimit.

2. Deklaroj se jam njobur né momentin e aplikimit me kriteret e tjera shtesé té miratuara né statutin apo rregulloret
pérkatése té LAL ~s¢ dhe 1 programit 12 studimit, si dhe me pikét vlerésuese pér cdo kriter vierésinii, dhe jam dakord pér
sa 1mé Sipér.

3. Autorizoj institucionin e arsimit 1€ larté, Ministriné e Arsimit dhe Sportit dhe Qendrén e Shérbimeve Arsimore
pér trajtimin e ¢ dbénave 1€ mia personale né kuadér té aplikimit dhe regjistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare
né Institucionin e sipércituar, si dhe publikimin e tyre.

4. Autorizoy, giithashtn Ministriné e Arsimit, Sportit dbe Rinisé, Institucionin e Arsimit t¢ larté dhe Qendrén e
Shérbimeve Arsimore pér kryerjen e 1€ gjitha verifikimeve dhe marrjen e té gjitha informacioneve lidbur me: studimet
universitare ku kam aplikuar pér t'u regiistruar, periudhén e studimeve 1€ kryera mé paré, dhe ¢do lloj verifikimi tetér qé
lidhet me sa mé sipér, me aplikimin, si dbe me té dbénat e deklarnara né kété formular.

5. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tietér studimi né institucione té tiera t¢ arsimit té larté, dhe se nuk do té
ndjek njékobésisht njé program tetér studimt, deri né pérfundimin e programit té studimit ku po apliky.

6. Deklargj vértetésing e 1¢ dhénave dhe dokumenteve té paraqitur. Jam i vetédijshém se, né rast deklarimi té t¢
dhénave 1¢ pavérteta apo 1€ paraqitjes sé dokumenteve #¢ falsifiknara apo me té dhéna jo 1 vérteta, jam subjekt i masave
t¢ parashikuara né Kodin Penal dhe aktet e tiera ligiore e nénligjore né fugi. IN€ rast dyshimi pér vértetésiné e
informacionit 1¢ deklarnar, Ministria e Arsimit, Sportit dhe Rinisé dbe/ ose Qendra e Shérbimeve Arsimore dbe/ ose
LAI -ja nisin procedurén e kontrollit 1 tyre duke ia pérgellé kéto té dhéna eventualisht edbe organeve kompetente.

Ewmiér Atési Mbiemér i kandidatit Ewmiér Mbiemér i punonjésit qé pranoi aplikinin

Firma Firma
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Shtojca nr.

10

Tabela 1: Afatet e pérfundimit dhe datat e realizimit sipas referencave né udhézim

Nr. Referenca né udhézim Afatet e pérfundimit dhe datat e realizimit

1. Kreu IV/1, pika 1 02.09.2019 - 13.09.2019
2. Kreu IV/1, pika 11 17.09.2019

3. Kreu IV/1, pika 12, paragrafi 1 23.09.2019

4. Kreu IV/1, pika 12, paragrafi 2 24.09.2019

5. Kreu IV/1, pika 14 27.09.2019

0. Kreu IV/1, pika 15, fjalia 1 07.10.2019 - 11.10.2019
7. Kreu IV/1, pika 15, fjalia 2 18.10.2019

8. Kreu IV/1, pika 16 15.11.2019

9. Kreu IV/2, pika 1 20.08.2019 - 30.08.2019
10. Kreu IV/2, pika 2, fjalia 1 30.08.2019

11. Kreu IV/2, pika 2, fjalia 3 02.09.2019

12. Kreu IV/2, pika 9 03.09.2019

13. Kreu IV/2, pika 11 12.09.2019

14. Kreu IV/2, pika 12 12.09.2019

15. Kreu IV/2, pika 13 19.09.2019

16. Kreu IV/2, pika 14 07.10.2019

17. Kreu IV/2, pika 15 15.11.2019

18. Kreu IV/3, pika 1 20.08.2019 - 30.08.2019
19. Kreu IV/3, pika 6 03.09.2019

20. Kreu IV/3, pika 8 12.09.2019

21. Kreu IV/3, pika 9 19.09.2019

22. Kreu IV/3, pika 10 19.09.2019

23. Kreu IV/3, pika 11 07.10.2019

24. Kreu IV/3, pika 13, shkronja “b” 24.01.2020

25. Kreu IV/3, pika 13, shkronja “f” 15.11.2019

206. Kreu IV/4, pika 1 11.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
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18.10.2019 (E vlefshme pér IAL-t¢ jopublike)
. 22.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
27- Kreu IV/4, pika 2 29.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té jopublike)
. 30.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
28. Kreu TV/4, pika 4 15.11.2019 (E vlefshme pér IAL-té jopublike)
. 01.11.2019 (E vlefshme pér IAL & publike)
29. Kreu IV/4, pika 5 08.11.2019 (E vlefshme pér IAL-t¢ jopublike)
30. Kreu IV /4, pika 8, shkronja “b” Dhijetor 2019
31. Kreu 1V /4, pika 16 16.12.2019
32. Kreu IV/5, pika 1 06.09.2019 - 19.09.2019
33, Kreu 1V/5, pika 18 20.09.2019
34, Kreu IV/5, pika 19, Paragrafi 1 30.09.2019
35. Kreu IV/5, pika 19, Paragrafi 2 01.10.2019
36. Kreu IV /5, pika 21 10.10.2019
37. Kreu 1V /5, pika 22, fjalia 1 10.10.2019 - 14.10.2019
38. Kreu IV /5, pika 22, fialia 2 18.10.2019
39. Kreu IV/5, pika 23 16.12.2019
. 11.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
40. Kreu IV/6, pika 1 18.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té jopublike)
. 22.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
4 Kreu IV/6, pika 2 29.10.2019 (E vlefshme pér TAL-té jopublike)
. 30.10.2019 (E vletshme pér IAL-té publike)
42. Kreu IV/6, pika 4 06.11.2019 (E vlefshme pér IAL-té jopublike)
. 01.11.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
3. Kreu IV/6, pika 5 08.11.2019 (E vlefshme pér IAL-t jopublike)
44, Kreu IV/6, pika 8, shkronja “b” Dhjetor 2019
45 Kreu IV /6, pika 16 16.12.2019

Faqe | 8754




Fletorja Zyrtare %

Viti 2019 — Numri 116

UDHEZIM
Nr. 556, daté 29.7.2019

PER MENYREN E VENDOSJES NE
INSTITUCIONET E PERKUJDESIT
SHOQEROR PER FEMIJEN NDAJ TE
CILIT ESHTE MARRE MASE
MBROJTJEJE

Né mbéshtetie t€ pikés 5, t€ nenit 100, té
Kushtetutés sé Republikés sé¢ Shqipérisé dhe pikés
2, t€ nenit 48, té ligjit nr. 18/2017 “Pér té drejtat
dhe mbrojtjen e fémijés”,

UDHEZOJ:

KREU 1
TE PERGJITHSHME

1. Qéllimi 1 kétij udhézimi éshté té€ garantojé
sistemimin e fémijés né institucionet e pérkujdesit
shogéror me efektivitet dhe né pérputhje me
nevojat e interesin mé t€ larté, ndaj t€ cilit éshté
marré njé mas€ mbrojtjeje sipas pércaktimeve té
béra né ligiin nr. 18/2017 “Pér té drejtat dhe
mbrojtjen e fémijés”.

2. Objekt i1 kétij udhézimi éshté pércaktimi i
procedurave pér vendosjen né institucionet e
pérkujdesit shogéror, t€ fémijés ndaj té cilit éshté
marré njé masé emergjente mbrojtjeje ose njé masé
mbrojtjeje pér vendosje né pérkujdesje alternative.

KREU II
MENYRA E VENDOSJES NE
INSTITUCIONET E PERKUJDESIT
SHOQEROR PER FEMIJEN NDAJ TE CILIT
ESHTE MARRE MASA EMERGJENTE E
MBROJTJES

1. Fémija 1 ndodhur né situatat e parashikuara
né pikat a, b dhe ¢, t€ nenit 56, t€ ligjit nr. 18/2017
“Pér t€ drejtat dhe mbrojtjen e fémijés”, merret
menjéheré né mbrojtje. Punonjési pér mbrojtjen e
fémijés (mé poshté né tekst PMF) merr menjéheré
masa pér t€ garantuar siguriné fizike té fémijés.

2. Né rastet e rrezikut t¢ menjéhershém dhe
rrezikut t€ larté, PMF merr masa pér vendosjen e
fémijés né shérbimin e emergjencés mé té
pérshtatshém pér fémijén ose né strehén e
pérkujdesit shoqgéror t€ pérkohshme mé té afért.

3. PMF+ja plotéson formularin e referimit dhe
mbrojtjes sé fémijés, sipas pércaktimeve té béra né
aneksin 10, té vendimit nr. 578, daté 3.10.2018, té
Késhillit t¢ Ministrave “Pér procedurat e referimit e
t€ menaxhimit t€ rastit, hartimin dhe pérmbajtjen e
planit individual t€ mbrojtjes, financimin e
shpenzimeve pér zbatimin e tij, si dhe zbatimin e
masave t€¢ mbrojtjes”, né bashképunim me
punonjésin e policis¢ né vendodhjen ku
identifikohet fémija. PMF-ja ia dorézon njé kopje
t¢ formularit punonjésit social ose personit
pérgjegjés prané shérbimit té emergjenceés.

4. Punonjési social prané shérbimit &
emergjencés merr masa pér hapjen e dosjes sé
fémijés dhe ofrimin e shérbimeve té nevojshme.
PMF-ja 1 dérgon punonjésit social ose personit
pérgjegiés  prané  shérbimit t€ emergjencés
vendimin e drejtorit t€ strukturés sé posagme té
shérbimeve shogérore né Bashki pér masén
emergjente t&¢ mbrojtjes, 1 cili merret brenda 24
oréve dhe béhet pjesé e dosjes s¢ fémijés.

5. Né rastin kur né Bashkiné ku éshté
identifikuar fémija, nuk ka shérbime té ngritura
emergjente, dosja plotésohet nga PMI-ja qé ka
ndjekur rastin, né bashképunim me punonjésin
social t€ shérbimit emergjent ose strehés sé
pérkohshme, t€ bashkis¢ mé té afért, ku do té
vendoset fémija.

0. Pas vlerésimit té ploté té rastit dhe hartimit t&
Planit Individual t¢ Mbrojtjes, nga Grupi Teknik
Ndérsektorial dhe kur vlerésohet sé fémija do té
vendoset né njé institucion t€ pérkujdestit
shogéror, i ndryshém nga shérbimi i strehimit
emergjent, vendosja né institucion bazohet, pér aq
sa éshté e mundut, né:

a) sistemimin e fémijés né njé institucion té
pérshtatshém pér moshén dhe nevojat e tij;

b) sistemimin e fémijés né intitucionin mé t&
afért me vendbanimin apo vendgendrimin e tij kur
ai ésht€¢ né vazhdim t€ procesit arsimor dhe/ose
ndryshimi i institucionit arsimor do t€ ndikonte
negativisht procesin e té nxénit;

¢) sistemimin e fémijés né institucionin publik
ose jo publik rezidencial pér fémijé, mé té afért me
vendbanimin apo vendgéndrimin e tij, kur ai éshté
vecanérisht i shoqérizuar apo atashuar né aktivitete
shogérore apo me mijedisin familjar, largimi nga té
cilét do té ndikonte negativisht né miréqenien e tij;

d) sistemimin e fémijés né institucionin mé té
afért me shérbimet mjekésore qé merr fémija né
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rastet kur ai ka nevojé pér kujdes té vazhduar
mjekésor prané njé shérbimi t€ specializuar;

e) sistemimin e fémijés me nevoja t€ veganta né
njé institucion specifik té specializuar kur kjo
vlerésohet si masa mé e pérshtatshme né interesin
mé té larté té tij.

7. Pérzgjedhja e institucionit mé t€ pérshtatshém
dhe mé té afért, béhet gjaté mbledhjes s¢ Grupit
Teknik Ndérsektorial, né ¢do rast né konsultim me
njésiné e vlerésimit t€ nevojave dhe referimit prané
bashkisé¢ ose shérbimit social shtetéror rajonal, té
cilét japin t€ paktén tri alternativa pér sistemimin e
fémijés, bazuar né nevojat specifike té rastit.

8. Vendimi i Grupi Teknik Ndérsektorial pér
vendosjen e fémijés né njé institucion specifik,
dokumentohet né njé procesverbal dhe arsyetohet
bazuar né€ interesin mé té larté t€ fémijés.

9. Brenda njé periudhe 10-ditore nga vendosja
né shérbimin e emergjencés, punonjési pér
mbrojtien e fémijés né bashképunim me njésiné e
vlerésimit dhe referimit t€ rasteve prané njésisé
administrative t€ Bashkisé, pérgatisin  dosjen
personale t€ pranimit té fémijés né institucion, e
cila pérmban dokumentacionin e kérkuar sipas
parashikimeve té€ vendimin nr. 518, t€¢ Késhillit té
Ministrave daté 4.9.2018 “Pér shérbimet e kujdesit
shogéror, komunitar e rezidencial, kriteret,
procedurat pér pérfitimin e tyre dhe masén e
shumés pér shpenzime personale pér pérfituesit e
shérbimit t€ organizuar”.

Pér té trajtuar fémijén né situatén e emergjences,
punonjési pér mbrojtjen e fémijés né njésiné
administrative ose né Bashki, ndihmohet dhe
asistohet nga punonjési social 1 njésisé s€¢ geverisjes
vendore, sipas parashikimeve né nenin 19, t€ ligjit
ar. 121/2016 “Pér shérbimet e kujdesit shogéror
né Republikén e Shqipérisé”.

KREU III
MENYRA E VENDOSJES NE
INSTITUCIONET E PERKUJDESIT
SHOQEROR PER FEMIJEN NDAJ TE CILIT
ESHTE MARRE MASA E MBROJTJES PER
VENDOSJEN E FEMIJES NE PERKUJDESJE
ALTERNATIVE

1. Vendosja e fémijés, me masé mbrojtje, ndaj té
cilit éshté marré vendimi pér tu vendosur né
pérkujdesje alternative, vendoset né njé institucion
rezidencial té€ pérkujdesjes kur éshté e pamundur qé
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fémija té sistemohet prané njé t€ aférmi apo
familjeje kujdestare.

2. Grupi Teknik Ndérsektorial, parashtron, té
paktén, tri alternativa pér sistemimin e fémijés
bazuar, né interesin mé t€ larté té tij dhe né nevojat
specifike t€ rastit, para marrjes s€ vendimit final dhe
mé pas dérgimit t€ rastit pér shqyrtim né gjykaté,
me emrin e institucionit t€ pérzgjedhur gjaté
mbledhjes.

3. Pér vendosjen e fémijés né njé institucion té
pérkujdesit, né rastet kur fémija éshté abuzuar nga
prindi ose prindérit apo kujdestari, atéheré duhet té
vlerésohet mundésia pér ta vendosur fémijén sa mé
larg abuzuesve apo mjedisit abuzues.

4. Né kéto raste fémijét duhet t€ trajtohen si
viktima t€ dhunés né familje dhe té ndigen
procedurat né bashképunim me mekanizmin e
koordinuar té referimit né nivel vendor t€ dhunés
né familje, apo me mekanizmin e referimit pér
viktimat/viktimat e mundshme té trafikimit.

5. Plani individual qé ka propozuar masén e
mbrojtjes pér vendosjen e fémijés né njé institucion
t€ pérkujdesit shogéror duhet té shogérohet me
dokumentacionin e kérkuar sipas afatit dhe
parashikimeve t€ vendimit nr. 518, dat€ 4.9.2018 té
Késhillit t¢ Ministrave “Pér shérbimet e kujdesit
shogéror komunitar, rezidencial, kriteret,
procedurat pér pérfitimin e tyre dhe masén e
shumés pér shpenzime personale pér pérfituesit e
shérbimit t€ organizuar”.

KREU IV
VEPRIMET E PUNON]JESIT PER
MBROJTJEN E FEMIJES PAS SISTEMIMIT
TE FEMIJES NE NJE INSTITUCION TE
PERKUJDESIT SHOQEROR

1. Punonjési pér mbrojtjen e fémijés, me géllim
mbikéqyrjen, mbarévajtjen dhe progresin e fémijés
pér té cilén éshté marré masé mbrojtjeje realizon
kur éshté e mundur dhe/ose e nevojshme sipas
pércaktimeve né Planin Individual t€¢ Mbrojtjes:

a) takime me fémijén e vendosur né institucion
pér té trajtuar dhe vlerésuar gjendjen psiko-sociale
té tij;

b) takime mes fémijés e prindérve, familjaréve,
té aférmve apo shokéve e shoqeve, pér t€ ruajtur
marrédhénie personale mes tyre, kur kjo nuk éshté
e démshme pér fémijén;
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) pérgatitien e dokumentacionit té€ nevojshém
pér gjykatén né procesin gjyqésor té konfirmimit
apo jo té masés s¢ mbrojtjes dhe té vendosjes sé
témijés né kujdestari;

d) monitorimin e fémijés pas daljes nga
institucioni pér njé periudhé deri njé vit, sipas
standardeve té shérbimeve pér fémijé;

e) vlerésimin e kushteve social — ekonomike té
familjes, sipas kérkesave nga institucioni i
pérkujdesit shoqéror ku ndodhet fémija, pér
planifikimin e rikthimit t€ fémijés né familje.

KREU V
DISPOZITA TE FUNDIT

1. Ngarkohet Ministria e Shéndetésisé dhe
Mbrojtjes Sociale, Agjencia Shtetérore pér té
Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijés, Shérbimi Social
Shtetéror, si dhe strukturat pér mbrojtjen e fémijés
né nivel vendor pér zbatimin e kétij udhézimi.

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

MINISTER I SHENDETESISE
DHE MBROJTJES SOCIALE
Ogerta Manastirliu

URDHER
Nr. 435, daté 25.7.2019

PER MASAT E METEJSHME URGJENTE
NE VITET 2019-2021, PER REZERVAT E
PELAGJIKEVE TE VEGJEL NE DETIN
ADRIATIK (NENZONA GJEOGRAFIKE 17
DHE 18) [REKOMANDIMI
GFCM/42/2018/8]

Né mbéshtetje t€ nenit 102, pika 4 té
Kushtetutés, t€ neneve 13, 14, t¢ ligjit nr. 64/2012,
daté¢ 31.5.2012 “Pér peshkimin”, i ndryshuar, té
germave “a” dhe “b” t€ pikés 1, t€ nenit 3 té
“Marréveshjes pér krjimin e Komisionit té
Pérgjithshém t€ Peshkimit pér Mesdheun” té
ratifikuar me ligjin nr. 9093, daté 3.7.2003, t€ pikave
4 dhe 5, té kreut I t¢ VKM nr. 402, daté 8.5.2013
“Pér pércaktimin e masave menaxhuese pér
shfrytézimin e géndrueshém té burimeve peshkore
né det”, té rregullores nr. 1, daté 7.3.2014 “Pér
peshkimin”,

URDHEROJ:
1. Zbatimin e Rekomandimi
GFCM/42/2018/8 “Pér masat e métejshme

urgiente né vitet 2019-2021 pér rezervat e
pelagjikéve t€ vegjél né detin Adriatik (nénzona
gjeografike 17 dhe 18)”, qé 1 bashkéngjitet kéti]
urdhri dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

2. Ngarkohet sektori i Politikave té Peshkimit
dhe Akuakulturés, né Drejtoriné e Politikave dhe
Strategjive t€ Bujqésisé, Sigurisé Ushqgimore dhe
Zhvillimit Rural pér zbatimin e pikave 4-9, 11, 13—
15, té rekomandimit.

3. Ngarkohet inspektorati 1 peshkimit né
Drejtoriné e Shérbimeve t€ Peshkimit dhe
Akuakulturés pér zbatimin e pikave 21-23 té
Rekomandimit.

4. Kapitenet e anijeve té peshkimit zbatojné
detyrimet qé rrjedhin nga pikat 8-11 &
Rekomandimit.

5. Anijet e peshkimit qé peshkojné pelagjiké t&
vegjél (sardele dhe aguge) nuk duhet té kalojné 180
dit¢ peshkimi né vit, me maksimumin 144 dité
peshkimi pér sardelen dhe me maksimumin 144
dité peshkimi pér agugen.

0. Anijet e peshkimit q¢é peshkojné pelagjiké té
vegjél (sardele dhe aguge) pér vitin 2020-2021 té
zbatojné ndalimin né peshkim, pér njé periudhe 30
ditore si mé poshté:

- pér sardelen 15 shkurt — 15 mars;

- péracugen 1 gershor — 30 gershor.

7. Ndalohet peshkimi i pelagjikéve té vegjél pér
anijet mbi 12 m gjatési t€ pérgjithshme, deri né
largésiné 6 milje detare nga bregu pér periudhén:

- deri mé 31 dhjetor 2019;

- 1 maj — 31 dhjetor 2020,

- 1 prill — 31 dhjetor 2021.

8. Peshkimi i pelagjikéve t€ vegjél do té€ kryhet
me mjetet lundruese qé pérdorin formén e
peshkimit me koshilok (me rrethim) dhe formén e
peshkimit me trata pelagjike sipas pércaktimeve té
VKM-sé nt. 719, daté 12.10.2016 “Pér menaxhimin
¢ kapaciteteve t€ peshkimit tregtar dhe disa
rregullime t€ ményrés sé funksionimit té regjistrit té
anijeve t€ peshkimit”.

Ky urdhér hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Bledar Cuci
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URDHER
Nr. 442, daté 29.7.2019

PER MIRATIMIN E PLANIT TE
MENAXHIMIT TE PESHKIMIT,
LIQENI ULEZ-SHKOPET 2019-2029

Mbéshtetur né nenin 102, pika 4 t€¢ Kushtetutés,
neni 55, pika 2, té ligjit nr. 64, daté 31.5.2012 “Pér
peshkimin”, t&€ ndryshuar,

URDHEROJ:

1. Miratimin e planit t€ menaxhimit t€ peshkimit
pér ligenin e Ulzés dhe Shkopetit, pér periudhén
2019-2029.

2. Pér zbatimin e kétj urdhri ngarkohen
Drejtoria e Programeve t€ Zhvillimit t€ Bujqésisé,
Sigurisé Ushgimore dhe Zhvillimit Rural dhe
Organizata e Menaxhimit té Peshkimit, ligeni Uléz
dhe Shkopet.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Bledar Cugi

VENDIM
(i shkurtuar)

Gjykata e Rrethit Gjyqésor FElbasan, me
vendimin nr. 913 (13-2019-3857), daté 19.6.2019,
vendosi shpalljen t€ vdekur t€ shtetasit Kujtim
Belegu, mé daté 7.8.1997.
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KORRIG]JIM GABIMI MATERIAL

Né udhézimin nr. 499, daté 2.7.2019 “Pér
procedurat e pranimit dhe emérimit t€ mjekéve né
institucionet shéndetésore publike né Republikén e
Shqipérisé  népérmjet platformés  elektronike”,
botuar né Fletores Zyrtare nr. 109, daté 26.7.2019,
né pikat 2 dhe 3, té kreut V “plotésimi i vendeve
vakante népérmjet programit té bonusit”, béhet
korrigjimi i gabimit material si vijon:

Ishte:

“2. Kanditatét qé aplikojné né Programin e
Bonusit duhet té jené té punésuar né institucionet
shéndetésore publike.

3. Pér aplikim nevojitet:

a) kérkesa pér shprehje interesi;

b) vértetimi i punésimit nga institucioni
shéndetésor ku punon, si dhe leje nga institucioni
pér pjesémartje né Programin e Bonusit;

¢) diploma e specialitetit.”

Béhet:

“2. Kanditatét qé aplikojné né Programin e
Bonusit kur jané t€ punésuar né institucionet
shéndetésore publike, duhet t€ marrin leje nga
institucioni ku punojné pér pjesémarrje né
Programin e Bonusit.

3. Kandidatét qé aplikojné né kété program,
pérveg dokumenteve sipas pikés 06, t€ kreu I, duhet
t€ dorézojné dhe vértetim nga njésia administrative
pér vendbanimin;”
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